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FILTRI
CARBURANTE

I processi di filtrazione a cui sono sottoposti i combustibili 
nelle raffinerie trattengono soltanto le particelle con 
dimensioni tra i 50 e gli 80 micron; le particelle inquinanti più 
piccole rimangono quindi nel carburante. Nel trasferimento 
dalla raffineria al consumatore finale, il carburante entra 
inevitabilmente in contatto con ulteriori contaminanti che 
possono essere contenuti nei barili e nelle cisterne.

L’acqua, le morchie, assieme a tutti gli altri inquinanti contenuti 
nei carburanti, sono particolarmente dannosi per le vetture. 

Il filtro gasolio è un componente fondamentale per il buon 
mantenimento e le performance di un veicolo. 

SOFIMA Filter ha sviluppato le soluzioni più tecnologicamente 
avanzate per soddisfare ogni richiesta in termini di efficienza 
filtrante, capacità di trattenere la polvere, separazione acqua e 
pressure drop.

TECNOLOGIA ALL’AVANGUARDIA
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FUEL
FILTERS

The filtration processes that refinery fuels are subjected to 
only retain particles with dimensions between 50 and 80 
microns; therefore just the smaller pollutant particles remain 
in the fuel. During the transfer from the refinery to the end 
consumer, the fuel will inevitably come into contact with other 
contaminants in barrels and tanks.

Water, sludge, and all the other pollutants contained within 
the fuels are particularly harmful to cars. The diesel filter, 

therefore, is a crucial component that ensures proper 
maintenance and performance of a vehicle.

SOFIMA Filter has developed the most technologically 
advanced solutions to meet all filtration requirements, including 
efficiency, particle retention capacity, water separation and 
pressure drop resistance.

CUTTING EDGE TECHNOLOGY
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Procesele de filtrare la care sunt supuşi carburanţii în 
rafinării reţin numai particulele care au dimensiuni între 
50 şi 80 de microni; particulele poluante mai mici rămân 
aşadar în carburant. În timpul transportului de la rafinărie la 
consumatorul final, carburantul intră inevitabil în contact cu 
alţi contaminatori care pot fi prezenţi în butoaie şi cisterne. 
Apa, depunerile, alături de toţi ceilalţi poluanţi din carburanţi, 
sunt foarte dăunătoare pentru maşini. 

Filtrul de motorină este, așadar, o componentă fundamentală 
pentru o întreţinere adecvată şi performanţele unui vehicul. 

Grupul SOFIMA Filter a dezvoltat cele mai avansate soluţii 
din punct de vedere tehnologic pentru a răspunde oricărei 
cerinţe legată de eficienţa de filtrare, capacitatea de a reţine 
praful, separarea apei şi căderile de presiune.

TEHNOLOGIE DE ULTIMĂ GENERAŢIE

FILTRELE DE
CARBURANT
YAKIT
FİLTRELERİ

Filtreleme işlemi rafine yakıt içerisindeki 50 ve 80 mikron 
arasındaki parçacıkları tutmak amaçlı yapılan bir ayrıştırma 
prosesidir; bu yüzden daha küçük kirli parçacıklar yakıt içerisinde 
kalır. Yakıtın rafineriden son kullanıcıya transferi sırasında, yakıt 
kaçınılmaz olarak tank ve varillerin içerisindeki diğer atıklarla 
temas eder.

Su, kirli yağ, ve yakıtın içerisindeki diğer tüm kirletici maddeler 
araçlar için oldukça zararlıdır. Bu yüzden, dizel yakıt filtresi, 

aracın düzenli bakım ve performansını garantiye alan hayati bir 
parçadır.

SOFIMA Filtre, verimlilik; partikül tutma kapasitesi, su ayırma 
özelliği ve düşük basınç kaybı gibi tüm filtre gereksinimlerini 
karşılamak adına son teknoloji çözümleri geliştirmektedir. 

EN SON TEKNOLOJİ
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ALFA ROMEO
FILTRO DIESEL

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>95% secondo ISO 16332.

+	Elevata efficienza filtrante: >90% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	100% ecologico: composto da materiali riciclabili.
+	Setto di profondità a porosità scalare.
+	Stadio “last chance” per partenze a freddo.

Il modulo completo diesel è realizzato totalmente in plastica ed 
è composto da un corpo principale e una calotta avvitata ad 
esso. Questo aspetto ha richiesto una progettazione complessa 
che ha portato alla riduzione di componenti e conseguente 
diminuzione del peso. La cartuccia è realizzata con media 
DFM (Deep Fltration Media), un’esclusiva ricetta sviluppata 
negli Innovation Centers di SOFIMA Filter, contenente 
poliammide sotto forma di fibre.

Il modulo completo include il Group Sensor che integra 
dispositivi elettrici - elettronici atti a:
•	 Misurare la temperatura del carburante.
•	 Riscaldare il carburante in condizioni di bassa temperatura.
•	 Segnalare il livello acqua nella camera di raccolta.

Una vite di spurgo acqua e gasolio è posta alla base della 
calotta inferiore per le operazioni di service e due connettori 
destinati all’ingresso e all’uscita del gasolio sono presenti sul 
corpo principale. A completamento una valvola di regolazione 
della pressione è posta sulla cartuccia, il cui posizionamento è 
oggetto di brevetto.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 6076 NE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

DESCRIZIONE

Deep
Filtration

Media

Vite di spurgo

Group sensor

PR
ODOTTO

P
R

O
DOTTO

BREVETTATO
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ALFA ROMEO
DIESEL FILTER 

+	Water-diesel separation capacity:
>95% according to ISO 16332.

+	High filtering performance: >90% for particles
up to 4 μm according to ISO 19438.

+	100% environmentally friendly: made of 
recyclable materials.

+	“Last chance” stage for cold starts.

The diesel module is made entirely of plastic and comprises a 
main body onto which a cap is screwed. This element is the 
result of a complex design process which has led to an overall 
reduction in components and consequent weight reduction. 
The cartridge is made with DFM (Deep Filtration Media), an 
exclusive formula developed in the Innovation Centres of 
SOFIMA Filter which contains polyamide in the form of fibres. 

The complete module includes the group sensor that integrates 
electrical and electronic devices to:
•	 measure the temperature of the fuel;
•	 heat the fuel in low temperature conditions; and
•	 indicate the water level in the collection chamber.

A water and fuel bleed screw is located at the base of the lower 
cap for servicing operations and there are two connectors for 
the inlet and outlet of the diesel fuel on the main casing. Finally, 
a pressure regulator valve is located on the cartridge, the 
positioning of which is protected by patent.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 6076 NE

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

DESCRIPTION

Deep
Filtration

Media

Bleed screw

Group sensor

P A T E N T

E
D

P
A

T
E N T E D

PATENTED
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ALFA ROMEO
FILTRUL DIESEL

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>95% conform ISO 16332.

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >90% pentru particule 
de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	100% ecologic: realizat din materiale reciclabile.
+	Mediu filtrant de adâncime cu porozitate scalară.
+	Etapă „last chance” pentru pornirea la rece.

Modulul complet Diesel este realizat din plastic şi este compus 
dintr-un corp principal şi un capac înşurubat pe acesta. Acest 
aspect a necesitat o proiectare complexă, care a condus 
la reducerea numărului de componente şi, prin urmare, la o 
greutate mai mică. Cartuşul este realizat cu mediu DFM (Deep 
Fltration Media), o invenție exclusivă dezvoltată la Centrele de 
inovare din cadrul SOFIMA Filter, care conţine poliamide sub 
formă de fibre.

Modulul complet include un Group Sensor, ce conţine 
componente electrice și electronice care:
•	 Măsoară temperatura carburantului.
•	 Încălzesc carburantul în condiţii de temperatură scăzută.
•	 Semnalează nivelul de apă din camera de colectare.

La baza capacului inferior, se află un şurub de purjare a apei 
şi carburantului Diesel pentru operaţiunile de servisare, iar pe 
corpul principal sunt prezenţi doi conectori pentru intrarea 
şi ieşirea carburantului Diesel. În completarea componentelor 
de mai sus, pe cartuş este amplasată o supapă de reglare a 
presiunii, a cărei amplasare face obiectul unui brevet.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 6076 NE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

DESCRIERE

Deep
Filtration

Media

Şurub de 
purjare

Group sensor

P R O D U

S

P

R
O D U S

BREVETAT

ALFA ROMEO
DİZEL FİLTRESİ

+	Dizel/su ayrıştırma kapasitesi: ISO 16332 ye 
göre >95%.

+	Yüksek filtre performansı: ISO 19438 ye göre 4 μm 
na kadar olan parçacıklar için >90%.

+	100% çevre dostu: geri dönüşüm malzemeden 
üretilmiştir.

+	Soğuk çalıştırma için “Son Şans” kademesi.

Dizel modül, tamamen plastikten üretilmiştir ve ana gövde 
üzerine cıvata ile montajlanmış kapaktan oluşmaktadır. Bu 
eleman, kompleks bir dizaynın sonucu olarak ürün bileşenlerinde 
genel bir sadeleşmeye ve bunun neticesinde de ağırlıkta 
azalmaya olanak sağlamıştır. İçerisindeki kartuş, SOFIMA 
Filtre innovasyon merkezlerinde geliştirilen özel formül ile 
elde edilen polyamid formlu fiber tanecikli yapıya sahip DFM 
(Derin Filtreleme Medyası) den oluşmaktadır. 

Modül içerisinde, elektrik ve elektronik cihazların entegre 
edilebildiği bir sensör grubu yer almaktadır. Bu sensör grubu:
•	 yakıt sıcaklığını ölçer;
•	 düşük sıcaklıklarda yakıtı ısıtır; ve
•	 toplama haznesinin içerisinde ayrıştırılan su seviyesini gösterir.

Filtre kapağının alt tarafında serviste kullanılan su ve yakıt tahliye 
tapası yer almaktadır ve ana braket üzerinde dizel yakıt giriş 
ve çıkışı için iki adet konnektör yer almaktadır. Son olarak 
gövdede pozisyonu patentli bir bağlantı ile korunan basınç ayar 
valfi yer almaktadır.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

TANIM

Derin
Filtreleme 

Medyası

Hava
Alma Tapası

Grup Sensörleri

P A T E N T

E
D

P
A

T
E N T E D

PATENTED

S 6076 NE
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FCA
FILTRO DIESEL

L’alloggiamento in acciaio del modulo gasolio è realizzato 
tramite un processo di stampaggio di lamiera a freddo che 
garantisce una maggiore resistenza meccanica anche in caso 
di crash. Il coperchio in alluminio integra: due connettori per 
l’ingresso e l’uscita del gasolio; una vite di spurgo acqua per 
la manutenzione e un connettore che ospita un componente 
elettronico con triplice funzione.

La cartuccia comprende due elementi coperti da brevetto:
•	 Una valvola di regolazione della pressione.
•	 Un coperchio plastico sulla parte superiore che contiene una 

rete a maglie piatta.

La cartuccia, realizzata con media filtrante DFM (Deep Filtration 
Media), sviluppato internamente, si distingue per un’esclusiva 
ricetta che rimuove le impurità e le particelle d’acqua. Completa 
il processo di filtrazione lo stadio “last chance”.

ALFA ROMEO Giulietta (940) 2.0 JTDm-2 08/13 
FIAT 500 L (330) 1.3, 1.6 16V Multijet 06/14 
JEEP Renegade (BU) 1.6, 2.0 Multijet II 07/14 
MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 

S 6052 NE

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

Corpo del filtro 
in acciaio

PLUS

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>95% secondo ISO 16332.

+	Elevata efficienza filtrante: >90% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	Setto di profondità a porosità scalare.
+	Sistema di separazione acqua dal gasolio per 

coalescenza.

Deep
Filtration

Media

Group sensor

D O P P I O

D

O
P P I O

BREVETTO
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FCA
DIESEL FILTER

The steel housing of the diesel fuel module is made using a 
cold sheet metal stamping process that guarantees great 
mechanical strength, even in the event of an accident. The 
aluminium cover integrates two connectors for the inlet and 
outlet of the diesel fuel, a water bleed screw for servicing 
operations and a connector which houses an electronic 
component with triple function.

The cartridge comprises two patented elements:
•	 a pressure regulator valve; and
•	 a plastic cover on the top which contains a flat mesh.

The cartridge, made with DFM (Deep Filtration Media), 
internally developed, is distinguished by a unique formula that 
removes impurities and water particles. The filtration process is 
completed by the “last chance” stage.

ALFA ROMEO Giulietta (940) 2.0 JTDm-2 08/13 
FIAT 500 L (330) 1.3, 1.6 16V Multijet 06/14 
JEEP Renegade (BU) 1.6, 2.0 Multijet II 07/14 
MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 

S 6052 NE

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

Steel filter 
casing

PLUS

+	Water-diesel separation capacity:
>95% in compliance with ISO 16332.

+	High filtering performance: >90% for particles
up to 4 μm according to ISO 19438.

+	Depth septum with graduated porosity.
+	Coalescence water-diesel separation system.

Deep
Filtration

Media

Group sensor

D O U B L

E

D

O
U B L E

PATENTED
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FCA
FILTRUL DIESEL 

Carcasa de oţel a modulului pentru motorină este realizată 
prin intermediul unui proces de matriţare a tablei la rece, care 
garantează o rezistenţă mecanică crescută, inclusiv în caz 
de impact. Capacul de aluminiu conţine: doi conectori pentru 
intrarea şi ieşirea motorinei; un şurub de purjare a apei pentru
servisare şi un conector în care se regăseşte o componentă 
electronică cu funcţie triplă.

Cartuşul conţine două elemente brevetate:
•	 O supapă de reglare a presiunii.
•	 Un capac de plastic pe partea superioară, care conţine o 

plasă plată cu ochiuri.

Cartuşul, realizat cu mediu filtrant DFM (Deep Filtration Media), 
dezvoltat la nivel intern, se remarcă printr-o formulă exclusivă 
care îndepărtează impurităţile şi particulele de apă. Procesul de 
filtrare este completat de etapa „last chance”.

ALFA ROMEO Giulietta (940) 2.0 JTDm-2 08/13 
FIAT 500 L (330) 1.3, 1.6 16V Multijet 06/14 
JEEP Renegade (BU) 1.6, 2.0 Multijet II 07/14 
MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 

S 6052 NE

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

Corpul filtrului 
de oţel

PLUS

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>95% conform ISO 16332.

+	Eficienţă ridicată la filtrare: 90% pentru particule 
de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	Mediu filtrant de adâncime cu porozitate scalară.
+	Sistem de separare a apei din motorină prin 

coalescenţă.

Deep
Filtration

Media

Group sensor

D U B L U

D
U B L U

BREVET

FCA
DİZEL FİLTRESİ

Dizel yakıt modulünün soğuk metal şekillendirme prosesi ile elde 
edilen çelik gövdesi kaza anında bile araçlara yüksek mekanik 
dayanımı garanti edecek şekilde üretilmiştir. Alüminyum dış 
katmana yakıt giriş ve çıkışı için iki adet konnektör, servis 
esnasında kullanılan su tahliye tapası ve üçlü fonksiyona sahip 
bir elektronik parça barındıran bir adet konnektör entegre 
edilmiştir.

Filtre elemanı aşağıdaki patent korumalarını içermektedir:
•	 basınç ayar valfi; 
•	 ağ öğrülü yapıya sahip filtre üst kapağı.

Şirket bünyesinde geliştirilen DFM (Derin Filtreleme Medyası) 
medyasını barındıran filtre elemanı, özel formülü sayesinde 
yakıttan içerisindeki kirli pattikülleri ve suyu ayrıştırır. Filtreleme 
işlemi “son şans” kademesiyle tamamlanır.

ALFA ROMEO Giulietta (940) 2.0 JTDm-2 08/13 
FIAT 500 L (330) 1.3, 1.6 16V Multijet 06/14 
JEEP Renegade (BU) 1.6, 2.0 Multijet II 07/14 
MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

Çelik Filtre 
Gövdesi

EKLER

+	Dizel/su ayrıştırma kapasitesi: ISO 16332 ye göre 
>95%.

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 19438 ye 
göre 4 μm a kadar olan parçacıklar için >90%.

+	Fitre kağıdında katmanlı gözenekli yapı.
+	Yoğuşturmalı dizel-su ayırma sistemi.

Derin
Filtreleme 

Medyası

Grup sensörleri

D O U B L

E

D

O
U B L E

PATENTED

S 6052 NE
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VOLKSWAGEN
FILTRO DIESEL

Media filtrante
a base cellulosa

Uscita
carburante

Ingresso
carburante

Ricircolo 
carburante

Il filtro gasolio completo SOFIMA Filter assicura il corretto 
funzionamento del veicolo proteggendo il sistema di iniezione 
e permettendo il contenimento dei consumi e delle emissioni 
inquinanti. Il modulo è composto da una cartuccia a 
immersione di tipo “green” (ecologico), il cui media filtrante 
a base cellulosa permette un’efficiente separazione delle 
particelle d’acqua e filtrazione delle impurità superiore al 96%. 
Per la sua posizione sotto cofano, il corpo principale è 
in acciaio e rivestito con un trattamento superficiale, per 
assicurare un’ottima resistenza agli urti e alla corrosione.
Lo stesso è anche l’alloggiamento del sensore per la 
segnalazione del livello dell’acqua.
Il coperchio integra tre connettori, due per l’ingresso e l’uscita 
del gasolio e uno per il ricircolo del carburante caldo proveniente 
dal motore e una vite di spurgo acqua per la manutenzione.
Il modulo completo, chiuso con 5 viti, ha una resistenza allo 
scoppio superiore ai 15 bar di pressione.

AUDI A3 (8V) 1.6, 2.0 TDI 09/13 
AUDI Q2 (GA) 1.6, 2.0 TDI 07/16 
VOLKSWAGEN Golf VII (5G1) 1.6, 2.0 TDI 11/12 
VOLKSWAGEN Tiguan II (AD1) 1.6, 2.0 TDI 05/16 

S 6065 NE

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>93% secondo ISO 16332.

+	Elevata efficienza filtrante: >96% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	Sistema di separazione acqua dal gasolio per 
barriera.

+	Cartuccia completamente green.

7

VOLKSWAGEN
DIESEL FILTER

Cellulose
filtering media

Fuel outlet

Fuel inlet

Fuel
recirculation

The complete SOFIMA diesel filter ensures the correct 
operation of the vehicle, protecting the injection system and 
limiting fuel consumption and pollutant emissions. The 
module comprises a “green” type (environmentally friendly) 
immersion cartridge, the cellulose-based filtering media of 
which permits an efficient separation of the water particles 
and over 96% filtration of impurities. Due to its position under 
the hood, the main body is made of steel and coated with 
a surface treatment to ensure excellent resistance to impact 
and corrosion. The same applies for the water level signalling 
sensor housing.
The cover integrates three connectors, two for the inlet and 
outlet of the diesel fuel and one for the recirculation of warm fuel 
coming from the engine, as well as a water bleed screw for 
servicing operations. The complete module, fastened with five 
screws, ensures burst resistance of over 15 bar. 

AUDI A3 (8V) 1.6, 2.0 TDI 09/13 
AUDI Q2 (GA) 1.6, 2.0 TDI 07/16 
VOLKSWAGEN Golf VII (5G1) 1.6, 2.0 TDI 11/12 
VOLKSWAGEN Tiguan II (AD1) 1.6, 2.0 TDI 05/16 

S 6065 NE

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	Water-diesel separation capacity:
>93% in compliance with ISO 16332.

+	High filtering performance: >96% for particles 
up to 4 μm according to ISO 19438.

+	Barrier water-diesel separation system.
+	Green cartridge.

7

VOLKSWAGEN
FILTRUL DIESEL

Mediu filtrant
pe bază de celuloză

Ieşire carburant

Intrare carburant

Recirculare 
carburant

Filtrul de motorină complet SOFIMA Filter asigură funcţionarea 
corectă a vehiculului, protejând sistemul de injecţie şi permiţând 
limitarea consumului de carburant şi a emisiilor poluante. 
Modulul este alcătuit dintr-un cartuş submersibil de tip 
„verde” (ecologic), al cărui mediu filtrant pe bază de celuloză 
permite o separare eficientă a particulelor de apă şi o filtrare 
a impurităţilor de peste 95%. Datorită poziţiei de sub capotă, 
corpul principal este din oţel şi tratat la suprafață, pentru a 
asigura o rezistenţă optimă la şocuri şi coroziune. Acelaşi lucru 
este valabil şi pentru carcasa senzorului nivelului de apă.
Capacul conţine trei conectori, doi pentru intrarea şi ieşirea 
motorinei şi unul pentru recircularea carburantului cald care vine 
de la motor, şi un şurub de purjare a apei pentru servisare. 
Modulul complet, închis cu 5 şuruburi, are o rezistenţă la 
rupere pentru o presiune de peste 15 bari.

AUDI A3 (8V) 1.6, 2.0 TDI 09/13 
AUDI Q2 (GA) 1.6, 2.0 TDI 07/16 
VOLKSWAGEN Golf VII (5G1) 1.6, 2.0 TDI 11/12 
VOLKSWAGEN Tiguan II (AD1) 1.6, 2.0 TDI 05/16 

S 6065 NE

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>93% conform ISO 16332.

+	Eficienţă ridicată la filtrare: 96% pentru particule 
de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	Sistem de separare a apei din motorină prin 
barieră.

+	Cartuş complet ecologic.

VOLKSWAGEN
DİZEL FİLTRESİ

Selüloz filtre medyası

Yakıt çıkışı

Yakıt girişi

Yakıt resirkülasyonu

SOFIMA dizel filtreleri aracınızın optimum koşullarda 
çalışmasını sağlayarak; enjeksiyon sistemini korur, yakıt 
tüketimini ve emisyon değerlerini ayarlar. Modül içerisinde 
SOFIMA Filtre tarafından “yeşil” tip (çevre dostu) olarak 
adlandırılan selüloz bazlı, %96 üzerinde su ayırıcılığı kapasitesi 
ile verimli ayrıştırma yapabilen, suyu emen filtre elemanı 
barındırmaktadır. Filtre ana gövdesi kaput altında yerleştirildiği 
için yüksek darbe ve korozyon dayanımına sahip çelikten 
üretilmiştir. Aynı işlem su seviye sinyali için sensör gövdesine 
de uygulanmıştır.
Kapak üzerine ikisi dizel yakıtın giriş ve çıkışı için, diğeri 
motordan gelen sıcak yakıtın çevrimi için toplamda üç adet 
konnektör entegre edilmiştir; ilaveten filtrenin alt kısmında 
servis esnasında kullanılan su tahliye tapası yer almaktadır. 
Modül, 15 barın üzerinde patlama basınç dayanımı sağlayan 5 
adet cıvata ile bağlanmıştır.

AUDI A3 (8V) 1.6, 2.0 TDI 09/13 
AUDI Q2 (GA) 1.6, 2.0 TDI 07/16 
VOLKSWAGEN Golf VII (5G1) 1.6, 2.0 TDI 11/12 
VOLKSWAGEN Tiguan II (AD1) 1.6, 2.0 TDI 05/16 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yakıt-dizel su ayrıştırma kapasitesi: ISO 16332 
ye göre >93%.

+	Yüksek filtreleme performası: ISO 19438 ye göre 
4 μm a kadar olan parçacıklar için >96%.

+	Yakıt-su ayrıştırma sistemi bariyeri.
+	Yeşil kartuş.

S 6065 NE
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BMW
FILTRO DIESEL

Il filtro gasolio per applicazioni BMW e Mini è caratterizzato 
da un corpo in alluminio e posizionamento orizzontale 
collegato direttamente a telaio, che permette di contenere il 
peso e lo spazio occupato.
L’elemento filtrante interno, con media a base cellulosa, 
garantisce un’efficienza filtrante superiore al 96% con 
particelle di 4 µm, fino ad elevati chilometraggi.
Il modulo si completa con un componente elettrico-
elettronico “for-life”, atto principalmente al riscaldamento 
del gasolio in condizioni di bassa temperatura, connesso a un 
sistema di tenuta a doppia guarnizione.
La sostituzione completa del solo filtro avviene staccando il 
riscaldatore, dopo aver rimosso l’apposita “molletta”. 
La configurazione completa garantisce una resistenza allo 
scoppio fino a pressioni superiori ai 15 bar.

BMW Serie 2 Tourer (F45) 214, 216, 218, 220 d 11/14 
BMW X1 (F48) 18, 20, 25 d sDrive 06/15 
MINI Cooper D (F56) 1.5 D 02/14  01/16

S 9261 B

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: >96% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	Resistenza allo scoppio superiore ai 15 bar.
+	Riscaldatore elettrico d’ausilio durante le 

partenze a freddo.
+	Sotto telaio.

Corpo
in alluminio

Molletta

Riscaldatore

8

BMW
DIESEL FILTER

The diesel filter for BMW and Mini applications is characterized 
by an aluminium casing and horizontal positioning directly 
connected to the chassis.  This allows both the weight and 
size of the unit to be kept to a minimum.
The internal filter element, with cellulose filtering media, 
ensures a filtration efficiency of over 96% with particles of 
4 μm, even with high mileages.
The module comprises a “for-life” electric/electronic 
component, mainly to heat the diesel under low temperature 
conditions, connected to a dual gasket sealing system. 
Complete replacement of the filter requires disconnecting the 
heater after removing a single clip. The complete configuration 
ensures burst resistance up to pressures of over 15 bar.

BMW 2 Series Tourer (F45) 214, 216, 218, 220 d 11/14 
BMW X1 (F48) 18, 20, 25 d sDrive 06/15 
MINI Cooper D (F56) 1.5 D 02/14  01/16

S 9261 B

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	High filtering performance: >96% for particles
up to 4 μm in compliance with ISO 19438.

+	Burst resistance over 15 bar.
+	Electric heater assisting during cold starts.
+	Under chassis.

Aluminium
casing

Clip

Heater
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BMW
FILTRUL DIESEL

Filtrul de motorină destinat aplicaţiilor pe vehicule precum 
BMW şi Mini este caracterizat printr-un corp de aluminiu şi 
amplasare orizontală, fiind conectat direct pe șasiu, ceea ce 
permite reducerea greutăţii şi a spaţiului ocupat.
Elementul de filtrare intern, cu mediu filtrant pe bază de 
celuloză, garantează o eficienţă de filtrare de peste 96% 
cu particule de 4 μm, chiar și la un număr mare de kilometri 
parcurşi. Modulul este completat de o componentă electrică/
electronică „for-life”, destinată în principal încălzirii motorinei 
în condiţii de temperatură scăzută, conectată la un sistem de 
etanşare cu garnitură dublă. Înlocuirea completă numai a filtrului 
are loc prin scoaterea încălzitorului, după îndepărtarea unei 
singure cleme. Configurația completă garantează o rezistenţă la 
rupere la presiuni de peste 15 bari.

BMW 2 Series Tourer (F45) 214, 216, 218, 220 d 11/14 
BMW X1 (F48) 18, 20, 25 d sDrive 06/15 
MINI Cooper D (F56) 1.5 D 02/14  01/16

S 9261 B

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >96% pentru particule 
de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	Rezistenţă la spargere de peste 15 bari.
+	Încălzitor electric auxiliar pentru pornirea la rece.
+	Şasiu inferior.

Corp
de aluminiu

Clemă

Încălzitor

BMW
DİZEL FİLTRESİ

BMW ve Mini araçlarının dizel filtreleri şaşiye yatay olarak 
pozisyonlanmış, alüminyum gövdeden oluşturulmuştur. Bu 
sayede ünitenin hacim ve ağırlığı minimumda tutulmuştur. 
İç filtre elemanı, selüloz filtre medyası sayesinde, yüksek 
kilometrelerde bile, 4 μm luk parçacıklara kadar %96 nın 
üzerinde filtre verimliliği sağlamaktadır.
Modül içerisinde özellikle düşük sıcaklık şartlarında dizel yakıtı 
ısıtmak için kullanılan, çifte sızdırmazlık elemanıyla korunan 
“ömür boyu garantili” elektrik/elektronik komponentler 
bulunmaktadır. Filtre gövdesini çıkarmak için bağlantı mandalı 
söküldükten sonra ısıtıcı parçanın çıkarılması gerekmektedir. 
Bu konfigürasyonun tamamı 15 barın üzerinde patlama 
basıncı dayanımına sahiptir.

BMW 2 Series Tourer (F45) 214, 216, 218, 220 d 11/14 
BMW X1 (F48) 18, 20, 25 d sDrive 06/15 
MINI Cooper D (F56) 1.5 D 02/14  01/16

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 19438 ye 
göre 4 μm kadar olan parçacıklar için >96%.

+	Patlama basıncı 15 bar ın üzerinde.
+	Elektrikli ısıtı soğuk çalışmaya yardımcı.
+	Şasi altına direk bağlantı.

Alüminyum
Gövde

Bağlantı
mandalı

Isıtıcı

S 9261 B
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JEEP
FILTRO DIESEL

Il modulo è formato da un doppio sistema di filtrazione: corpo 
esterno in alluminio e all’interno due cartucce filtranti composte 
da materiali 100% sintetici, che garantiscono un’elevata 
capacità di filtrazione delle impurità presenti nel carburante, 
fino a 4 µm. L’efficienza di separazione dell’acqua è oltre il 
95% grazie al principio di “coalescenza”, che permette di 
agglomerare le particelle disperse nell’emulsione del diesel 
fino a farle diventare delle gocce più grandi, facilitandone la 
separazione. 
Così definito, il modulo di filtrazione SOFIMA Filter è in grado 
di lavorare ad elevate pressioni e assicura la massima 
protezione dei sistemi di iniezione Multijet dall’usura dovuta a 
residui d’acqua o da particelle presenti nel gasolio.

Completano il modulo:
•	 Riscaldatore elettrico, per condizioni di bassa temperatura.
•	 Sensore per segnalazione del livello acqua nella camera di 

raccolta.
•	 Vite di spurgo acqua.

JEEP Cherokee (KL) 2.0 CRD 04/14 
JEEP Wrangler (JK) 2.8 CRD 11/10 

S 1019 NE

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: >96% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	Struttura ad alta resistenza con corpo in alluminio.
+	Doppio sistema di filtrazione.
+	Deep Filtration Media.

Riscaldatore

Sensore 
presenza
d’acqua
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JEEP
DIESEL FILTER

The module is formed by a double filtration system. An 
external aluminium casing with two internal filtering cartridges 
made of 100% synthetic materials ensures a high filtration 
capacity coping with fuel impurities of up to 4 μm in diameter. 
The water separation efficiency is over 95%, thanks to the 
“coalescence” principle which allows particles dispersed in the 
diesel to agglomerate into larger droplets, thereby facilitating 
the separation.
The SOFIMA filtration module is able to work at high 
pressures and ensures the maximum protection of the 
Multijet injection systems from wear due to water residues or 
particles present in the diesel fuel.

The module comprises:
•	 an electric heater for low temperature conditions;
•	 a sensor to signal the water level in the collection chamber; 

and
•	 a water bleed screw.

JEEP Cherokee (KL) 2.0 CRD 04/14 
JEEP Wrangler (JK) 2.8 CRD 11/10 

S 1019 NE

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	High filtering performance: >96% for particles 
up to 4 μm according to ISO 19438.

+	High resistance structure with aluminium casing.
+	Double filtration system.
+	Deep Filtration Media.

Heater

Water
presence
sensor
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JEEP
FILTRUL DIESEL

Modulul este format dintr-un sistem dublu de filtrare: corp 
extern din aluminiu şi în interior două cartuşe de filtrare realizate 
100% din materiale sintetice, care garantează o capacitate 
ridicată de filtrare a impurităţilor prezente în carburant, de 
până la 4 μm. Eficienţa de separare a apei este de peste 95% 
datorită principiului „coalescenţei”, care permite aglomerarea 
particulelor dispersate în emulsia Diesel până când acestea devin 
particule mai mari, facilitând separarea. Având componentele 
descrise mai sus, modulul de filtrare SOFIMA Filter este în 
măsură să funcţioneze la presiuni ridicate şi asigură protecţia 
maximă a sistemelor de injecţie Multijet împotriva uzurii cauzate 
de resturile de apă sau de particulele prezente în motorină.

Alte componente ale modulului:
•	 Încălzitor electric, pentru temperaturi scăzute.
•	 Senzorde semnalare a nivelului de apă în camera de 

colectare.
•	 Şurub de purjare a apei.

JEEP Cherokee (KL) 2.0 CRD 04/14 
JEEP Wrangler (JK) 2.8 CRD 11/10 

S 1019 NE

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >96% pentru particule 
de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	Structură de înaltă rezistenţă cu corp de aluminiu.
+	Sistem dublu de filtrare.
+	Deep Filtration Media.

Încălzitor

Senzor de 
prezenţă
a apei

JEEP
DİZEL FİLTRESİ

Modül ikili filtreleme sisteminden oluşturulmuştur. Dış 
alüminyum gövde ile birlikte iki adet iç filtre kartuşu %100 sentetik 
malzemeden oluşmuş olup; 4 μm çapa kadar tüm kirli partiküller 
ile başa çıkarak yüksek filtreleme kapasitesi sağlamaktadır. 
Su ayırıcı verimliliği yakıt içerisindeki su buharının“yoğuşturma“ 
prensibi sayesinde daha büyük damlacıklara dönüşmesi 
sayesinde 95% in üzerindedir.
SOFIMA filtre modülü yüksek basınç dayanımı ile Multijet 
enjeksiyon sistemleri için tehlike arzeden su kalıntıları ve yabancı 
partiküllerin oluşturduğu aşınmaya karşı maksimum koruma 
sağlamaktadır.

Modülün içeriğinde:
•	 elektrikli ısıtıcı; soğuk hava şartları için;
•	 sensör; toplama odasında su seviye sinyali için; ve
•	 su tahliye tapası bulunmaktadır.

JEEP Cherokee (KL) 2.0 CRD 04/14 
JEEP Wrangler (JK) 2.8 CRD 11/10 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 19438 ye 
göre 4 μm ye kadar partiküller için >96%.

+	Alüminyum gövde ile yüksek dirençli yapısı.
+	İkili Filtreleme Sistemi.
+	Derin Filtreleme Medyası.

Isıtıcı

Su seviye 
sensörü

S 1019 NE
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RENAULT
NISSAN
FILTRO DIESEL

Per le nuove applicazioni Nissan e Renault, SOFIMA Filter ha 
sviluppato un filtro carburante che soddisfa tutti i requisiti 
tecnici dei motori di ultima generazione. All’interno del corpo 
in acciaio si trova un elemento filtrante capace di garantire un 
elevato livello di filtrazione e alta capacità di separazione 
acqua dal gasolio.

Il filtro è sormontato da un Group Sensor che integra dispositivi 
elettrici - elettronici atti alle seguenti funzioni:
•	 Misurazione della temperatura del carburante.
•	 Riscaldamento del carburante in condizioni di bassa 

temperatura.
•	 Segnalazione del livello acqua nella camera di raccolta.

Lo spurgo dell’acqua avviene tramite una valvola posizionata 
sul fondo del filtro.
Le operazioni di service prevedono la sostituzione del modulo 
completo composto da filtro e group sensor.

NISSAN Qashqai II (J11) 1.5, 1.6 DCI 02/14 
NISSAN X-Trail (T32) 1.6 DCI 2WD 12/13 
RENAULT Kadjar 1.5, 1.6 DCI 110 06/15 

S 1095 NR

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>95% secondo ISO 16332.

+	Elevata efficienza filtrante: >94% per particelle 
fino a 6 μm secondo ISO 19438.

+	Struttura ad alta resistenza con corpo in acciaio.
+	Riscaldatore elettrico passivo per la prevenzione 

di paraffine nella stagione invernale.

Group sensor

Deep
Filtration
Media

Vite di spurgo
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RENAULT
NISSAN
DIESEL FILTER

For the new Nissan and Renault applications, SOFIMA Filter has 
developed a fuel filter that meets all technical requirements of 
the latest generation engines. The steel casing houses a filter 
element capable of ensuring a high level of filtration and high 
water separation capacity from diesel fuel.

The filter is crowned by a group sensor which integrates 
electrical/electronic devices for the following functions:
•	 measurement of the fuel temperature;
•	 fuel heating in low temperature conditions; and
•	 signalling of the water level in the collection chamber.

The water is bled via a valve located on the bottom of the filter. 
Servicing involves the replacement of the complete module, 
comprising filter and group sensor.

NISSAN Qashqai II (J11) 1.5, 1.6 DCI 02/14 
NISSAN X-Trail (T32) 1.6 DCI 2WD 12/13 
RENAULT Kadjar 1.5, 1.6 DCI 110 06/15 

S 1095 NR

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	Water-diesel separation capacity: 
>95% according to ISO 16332.

+	High filtering performance: >94% for particles
up to 6 μm according to ISO 19438.

+	High resistance structure with steel casing.
+	Passive electric heater for the prevention of 

paraffins in winter.

Group sensor

Deep
Filtration
Media

Bleed screw
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RENAULT
NISSAN
FILTRUL DIESEL

Pentru noile aplicaţii la Nissan şi Renault, SOFIMA Filter a 
dezvoltat un filtru de carburant care respectă toate cerinţele 
tehnice ale motoarelor de ultimă generaţie. În interiorul corpului 
de oţel se găseşte elementul de filtrare, capabil să garanteze un 
nivel ridicat de filtrare şi o capacitate ridicată de separare a 
apei din motorină.

Filtrul are deasupra un senzor care conţine dispozitive electrice 
şi electronice ce îndeplinesc următoarele funcţii:
•	 Măsoară temperatura carburantului.
•	 Încălzeşte carburantul în condiţii de temperatură scăzută.
•	 Semnalează nivelul de apă din camera de colectare.

Purjarea apei are loc prin intermediul unei supape amplasate 
în partea de jos a filtrului. Operaţiunile de servisare prevăd 
înlocuirea completă a modulului alcătuit dintr-un filtru şi un 
grup de senszori.

NISSAN Qashqai II (J11) 1.5, 1.6 DCI 02/14 
NISSAN X-Trail (T32) 1.6 DCI 2WD 12/13 
RENAULT Kadjar 1.5, 1.6 DCI 110 06/15 

S 1095 NR

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>95% conform ISO 16332.

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >94% pentru 
particule de până la 6 μm conform ISO 19438.

+	Structură de înaltă rezistenţă cu corp de oţel.
+	Încălzitor electric pasiv pentru prevenirea 

parafinelor în sezonul de iarnă.

Group sensor

Deep
Filtration
Media

Şurub de purjare

PLUS

RENAULT
NISSAN
DİZEL FİLTRESİ

SOFIMA Filtre yeni jenerasyon Nissan ve Renault motorları 
için tüm teknik gereksinimlerini karşılayacak yakıt filtreleri 
geliştirmiştir. Metal gövde içerisindeki filtre elemanı yüksek 
seviye filtreleme ve yüksek dizel yakıt/su ayırma kapasitesi 
sağlamaktadır.

Filtre, aşağıdaki fonksiyonları sağlamasına olanak kılacak 
elektrik /elektronik cihazların bağlanması için sensör grupları 
ile donatılmıştır. Bu sensör grupları aşağıdaki görevleri yerine 
getirmektedir:
•	 yakıt sıcaklığı ölçümü; 
•	 düşük sıcaklıklarda yakıtın ısıtılması; 
•	 toplama bölümündeki su seviyesinin ölçülmesi.

Su, filtrenin alt kısmında yer alan bir valf ile boşaltılır. Bakım 
işlemi sırasında filtre ve içerisindeki tüm grup sensörleri dahil 
komple modül değişimi yapılmaktadır.

NISSAN Qashqai II (J11) 1.5, 1.6 DCI 02/14 
NISSAN X-Trail (T32) 1.6 DCI 2WD 12/13 
RENAULT Kadjar 1.5, 1.6 DCI 110 06/15 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

+	Dizelden suyu ayırma kapasitesi: ISO 16332 ye 
göre >95%.

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 19438 ye göre 
6 μm a kadar olan parçacıkları filtreleme için >94%.

+	Metal gövde sayesinde yüksek dayanıklı yapı.
+	Kış mevsiminde yakıtın parafinleşmesini engellemesi 

için elektrikli pasif ısıtıcı.

Grup
Sensörleri

Derin
Filtre
Medyası

Hava-Su
Alma Tapası

EKLER

S 1095 NR
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HYUNDAI
FILTRO DIESEL

Il modulo gasolio per applicazioni Hyundai è composto da una 
testina in alluminio che fa sede ai connettori per il gasolio e 
al sensore di pressione, un riscaldatore e il filtro su cui è 
assemblato il sensore di presenza acqua. Il tutto viene fornito 
all’interno di una staffa di protezione per salvaguardare il 
sistema dagli urti.
All’interno del corpo in acciaio del filtro si trova un elemento 
filtrante a doppio stadio: una prima barriera per impurità 
e acqua, costituita da un media a base di cellulosa, e una 
seconda composta da una rete idrofobica, per l’eliminazione 
delle particelle d’acqua residue.
L’efficienza filtrante garantita è superiore al 99% a 4 µm; la 
separazione acqua invece supera il 90%.
Il sensore di presenza acqua allerta l’utente al raggiungimento di 
un eccessivo quantitativo raccolto sul fondo del filtro.
Per la sostituzione del filtro è sufficiente procedere con lo 
smontaggio dello stesso dagli altri componenti del sistema 
filtrante.

HYUNDAI Tucson II 1.7, 2.0 CRDI 06/15 
KIA Sportage IV 1.7, 2.0 CRDI 01/16 

S 4123 NR

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>90% secondo ISO 16332.

+	Elevata efficienza filtrante: >99% per particelle 
fino a 4 μm secondo ISO 19438.

+	Cartuccia filtrante a doppio stadio di filtrazione.
+	Sostituzione del filtro al service facile e veloce.

Riscaldatore

Sensore 
di pressione
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HYUNDAI
DIESEL FILTER

The diesel fuel module for Hyundai applications comprises an 
aluminium head that acts as a seat for the fuel connectors 
and the pressure sensor, a heater and the filter on which the 
water presence sensor is located. This is all supplied inside a 
retainer to protect the system in an impact.
A dual stage filter element is housed inside the steel casing 
of the filter: a first barrier for impurities and water formed by a 
cellulose based media and a second made of a hydrophobic 
mesh to eliminate residual water particles.
The guaranteed filtering efficiency is greater than 99% at 4 μm, 
while the water separation exceeds 90%.
The water presence sensor alerts the user when an excessive 
amount collects at the bottom of the filter.
Filter replacement simply requires its disassembly from the 
other components in the filtering system.

HYUNDAI Tucson II 1.7, 2.0 CRDI 06/15 
KIA Sportage IV 1.7, 2.0 CRDI 01/16 

S 4123 NR

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	Water-diesel separation capacity: 
>90% according to ISO 16332.

+	High filtering performance: >99% for particles 
up to 4 μm according to ISO 19438.

+	Dual stage filtration filtering cartridge.
+	Quick and easy service replacement of the filter.

Heater

Pressure
sensor
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HYUNDAI
FILTRUL DIESEL

Modulul de motorină pentru aplicaţii pe Hyundai este alcătuit 
dintr-un cap de aluminiu, în care sunt montaţi conectorii 
pentru motorină şi senzorul de presiune, un încălzitor şi filtrul 
pe care este montat senzorul de prezenţă a apei. Ansamblul 
este furnizat într-un cadru de protecţie pentru a proteja 
sistemul împotriva şocurilor. În interiorul corpului de oţel se 
află un element filtrant în două etape: o primă barieră pentru 
impurităţi şi apă, constând într-un mediu filtrant pe bază de 
celuloză, şi o a doua alcătuită dintr-o reţea hidrofobă, pentru 
eliminarea particulelor de apă reziduale.
Eficienţa de filtrare garantată este de peste 99% la 4 μm; 
separarea apei, în schimb, depăşeşte 90%. Senzorul de 
prezenţă a apei informează utilizatorul cu privire la atingerea unei 
cantităţi excesive colectate în partea de jos a filtrului. Pentru 
înlocuirea filtrului, este suficient să îl demontaţi de pe celelalte 
componente ale sistemului de filtrare.

HYUNDAI Tucson II 1.7, 2.0 CRDI 06/15 
KIA Sportage IV 1.7, 2.0 CRDI 01/16 

S 4123 NR

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>90% conform ISO 16332.

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >99% pentru 
particule de până la 4 μm conform ISO 19438.

+	Cartuş filtrant cu două etape de filtrare.
+	Înlocuirea filtrului la service este uşoară şi rapidă.

Încălzitor

Senzor de 
presiune

PLUS

HYUNDAI
DİZEL FİLTRESİ

Hyundai uygulamaları için yakıt filtre modülü yakıt konnektörü, 
ısıtıcı, su sensörü entegre edilmiş bir filtre elemanı ve basınç 
sensörüne yataklık yapan alüminyum filtre braketi barındırır. 
Tüm bu parçalar sistemi darbelerden korumak amacıyla bir dış 
gövde içerisinde tedarik edilmektedir.
İlk kademesi su ve kirliliği tutan selüloz bazlı medya, ikinci 
kademesi ise su kalıntıları gideren hidrofobik örgüden oluşan 
iki kademeli filtre elemanı, filtre metal gövdesinin içerisinde 
yerleştirilmiştir.
Garanti edilen filtreleme verimliliği >99% ye göre 4 μm 4 μm 
ve su ayırma kabiliyeti ise >90% dır.
Filtrenin alt bölümünde toplanan su miktarı sınır seviyeye ulaştığı 
durumlarda sensör kullanıcıya uyarı göndermektedir.
Filtre elemanının değişimi, filtreleme sistemindeki diğer 
parçalardan kolayca ayrılarak gerçekleştirilir.

HYUNDAI Tucson II 1.7, 2.0 CRDI 06/15 
KIA Sportage IV 1.7, 2.0 CRDI 01/16 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

+	Dizelden suyu ayırma kapasitesi: ISO 16332 ye 
göre >90%.

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 19438 ye 
göre 4 μm kadar olan parçacıklar için >99%.

+	Filtre kartuşunda çift kademeli filtreleme.
+	Filtrenin çabuk ve hızlı bir şekilde serviste 

değiştirilebilmesi.

Isıtıcı

Basınç sensörü

EKLER

S 4123 NR
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FCA
PSA
FILTRI DIESEL

FIAT 500 (150) 1.3 MJT 16V 07/07 
FIAT Doblò (119) 1.3 MJTD 16V 07/05 
FIAT Panda (169) 1.3 MJTD 16V 01/05  10/09
LANCIA Ypsilon 1.3 JTD 16V Multijet 05/03  10/06
OPEL Corsa C 1.3 CDTI 16V 09/03  11/06

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

PLUS

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>95% secondo ISO 16332. 

+	100% ecologico: composto da materiali riciclabili.

+	Capacità di separazione acqua dal gasolio: 
>95% secondo ISO 16332. 

+	Setto di profondità a porosità scalare.

Il filtro gasolio della serie ONE è di tipo “graffato” con corpo 
in acciaio. Il media filtrante, studiato dai laboratori di ricerca 
SOFIMA Filter, è in materiale sintetico, e composto da 
polimeri che creano un setto di profondità caratterizzato da un 
gradiente di porosità scalare, definito “volumetrico”. È dotato 
di sensore presenza acqua e ha la funzione di “pre-filtro” e 
“fine filtration” all’interno della stessa cartuccia.

Il filtro DEFENDER S 6H2O NE, brevettato dal Gruppo, è un 
sistema ad alta separazione acqua-carburante, per il buon 
mantenimento e le performance del veicolo. Il media filtrante 
DFM, sviluppato internamente, è ad elevata efficienza e di tipo 
long life. Il filtro è stato sviluppato come ricambio dei moduli 
completi progettati per i motori multijet.

CITROEN Jumper III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 
FIAT Ducato (MY.2011) 2.0, 2.3, 3.0 16V Multijet 
PEUGEOT Boxer III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

PLUS

S 6H2O NE S ONEB NR

CODICE RICAMBIO CODICE RICAMBIO

PR
ODOTTO

P
R

O
DOTTO

BREVETTATO
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FCA
PSA
DIESEL FILTERS

FIAT 500 (150) 1.3 MJT 16V 07/07 
FIAT Doblò (119) 1.3 MJTD 16V 07/05 
LANCIA Ypsilon 1.3 JTD 16V Multijet 05/03  10/06
OPEL Corsa C 1.3 CDTI 16V 09/03  11/06
VAUXHALL Corsa Mk2 1.3 CDTI 16V 01/05 

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

PLUS

+	Water-diesel separation capacity: 
>95% according to ISO 16332. 

+	100% environment-friendly.

+	Water-diesel separation capacity: 
>95% according to ISO 16332. 

+	Depth septum with graduated porosity.

The diesel filter in the ONE range is a “seamed” type with a 
steel casing. The filtering media, researched and developed in 
SOFIMA Filter laboratories, is made from synthetic material 
and is composed of polymers which create a depth septum 
characterised by a “volumetric” graduated porosity gradient. 
Equipped with water presence sensor, it functions as both a 
“pre-filter” and “fine filtration” within the same cartridge.

The DEFENDER S 6H2O NE filter, patented by the Group, 
is a high water-fuel separating system to ensure optimum 
maintenance and performance of a vehicle. DFM filtration 
media, developed internally by SOFIMA, is highly efficient and 
has a long-life. The filter has been developed as a replacement 
for the complete modules designed for Multijet engines.

CITROEN Jumper III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 
FIAT Ducato (MY.2011) 2.0, 2.3, 3.0 16V Multijet 
PEUGEOT Boxer III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

PLUS

S 6H2O NE S ONEB NR

SPARE PARTS CODE SPARE PARTS CODE

P A T E N T

E
D
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PATENTED
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FCA
PSA
FILTRE DIESEL

FIAT 500 (150) 1.3 MJT 16V 07/07 
FIAT Doblò (119) 1.3 MJTD 16V 07/05 
LANCIA Ypsilon 1.3 JTD 16V Multijet 05/03  10/06
OPEL Corsa C 1.3 CDTI 16V 09/03  11/06
VAUXHALL Corsa Mk2 1.3 CDTI 16V 01/05 

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

PLUS

+	Capacitatea de a separa apa din motorină: 
>95% conform ISO 16332.

+	100% ecologic: realizat din materiale reciclabile.

+	Capacitatea de a separa apa din motorină:
>95% conform ISO 16332.

+	Mediu filtrant de adâncime cu porozitate scalară.

Filtrul de motorină din seria ONE este de tip „îmbinat”, având 
corpul din oţel. Mediul filtrant, studiat în laboratoarele de 
cercetare SOFIMA Filter, este din material sintetic, alcătuit din 
polimeri care creează un material de adâncime caracterizat de 
o porozitate scalară ridicată, definită „volumetric”. Este prevăzut 
cu senzor de prezenţă a apei şi are rol de „pre-filtru” şi „filtrare 
fină” în interiorul aceluiaşi cartuş.

Filtrul DEFENDER S 6H2O NE, brevetat de SOFIMA Filter, este 
un sistem foarte eficient de separare a apei din carburant, 
pentru întreţinerea adecvată şi menţinerea performanţelor 
vehiculului. Mediul filtrant DFM, dezvoltat la nivel intern de UFI, 
prezintă o eficienţă ridicată şi o durată de viaţă îndelungată. 
Filtrul a fost dezvoltat ca piesă de schimb a modulelor complete 
proiectate pentru motoarele multijet.

CITROEN Jumper III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 
FIAT Ducato (MY.2011) 2.0, 2.3, 3.0 16V Multijet 
PEUGEOT Boxer III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

PLUS

S 6H2O NE S ONEB NR

COD PIESĂ DE SCHIMB COD PIESĂ DE SCHIMB

P R O D U

S

P

R
O D U S

BREVETAT

FCA
PSA
DİZEL FİLTRELERİ

FIAT 500 (150) 1.3 MJT 16V 07/07 
FIAT Doblò (119) 1.3 MJTD 16V 07/05 
LANCIA Ypsilon 1.3 JTD 16V Multijet 05/03  10/06
OPEL Corsa C 1.3 CDTI 16V 09/03  11/06
VAUXHALL Corsa Mk2 1.3 CDTI 16V 01/05 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

EKLER

+	Dizelden su ayırma kapasitesi: ISO 16332 ye 
göre >95%.

+	100% çevre dostu: geri dönüşümlü malzemeden 
üretilmiştir.

+	Dizel su ayırma kapasitesi: ISO 16332 ye göre 
>95%.

+	Ayarlanmış gözeneklerle derin katmanlı yapı.

ONE dizel filtre ürün ailesi, metal gövdesi ile „dikişli“ tip bir 
ürün grubudur. Araştırma ve geliştirme süreçleri SOFIMA 
Filtre laboratuvarlarında yapılan filtre medyası, volumetrik 
gözenekli bir yapıya sahip bir derin filtreleme oluşturan sentetik 
malzemeden üretilmiştir. İçerisine entegre su sensörü sayesinde 
aynı gövde içerisinde hem önyakıt hem de ana yakıt filtresi gibi 
davranabilmektedir.

SOFIMA Filtre patentli DEFENDER 60.H2O.00 referans 
kodlu filtre, aracın bakım ve performansının optimum şekilde 
sağlanması için yüksek yakıt-su ayırma özelliklerine sahiptir. 
SOFIMA tarafından geliştirilen DFM filtre kağıdı, yüksek verimli 
ve uzun ömürlüdür. Filtre Multijet motorlarının dizel yakıt 
modüllerinin servisleri sırasında kullanılması için geliştirilmiştir.

CITROEN Jumper III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 
FIAT Ducato (MY.2011) 2.0, 2.3, 3.0 16V Multijet 
PEUGEOT Boxer III 3.0 HDI 180 FAP 07/12 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

EKLER

YEDEK PARÇA KODU YEDEK PARÇA KODU

P A T E N T
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T
E N T E D

PATENTED

S 6H2O NE S ONEB NR
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VOLVO
VOLKSWAGEN
FILTRI CARBURANTE

PLUS

+	Struttura ad alta resistenza con corpo in acciaio.
+	Elevata efficienza filtrante: >86% con particelle 

fino a 5 μm secondo ISO 19438.

+	Corpo in plastica per contenimento dei pesi.
+	Elevata efficienza filtrante: >98% con particelle 

fino a 2 μm secondo ISO 12500.

Questo filtro benzina che equipaggia le vetture del gruppo Volvo, 
è in grado di garantire lunghe percorrenze ed un elevatissimo 
grado di filtrazione degli inquinanti corpuscolari. Ha un corpo 
in acciaio per supportare elevate pressioni d’esercizio e un 
media a base di cellulosa capace di bloccare particelle con 
dimensioni pari a 5 µm con efficienza superiore all’86%.

Il filtro è costituito da un corpo esterno interamente in materiale 
plastico e da un elemento filtrante interno capace di filtrare anche 
le particelle con dimensioni prossime a 2 µm con un’efficienza 
superiore al 98%. Per ottenere questi livelli d’efficienza filtrante, 
è stato sviluppato un media costituito da fibre plastiche 
specifico per il carburante GPL. I filtri Volkswagen GPL hanno 
ottenuto l’omologazione secondo il regolamento Europeo ECE/
ONU R67/01 Classe 2.

SEAT Ibiza V (6J) 1.6 BiFuel GPL/LPG 05/11 
SKODA Octavia II 1.6 GPLine 10/12, 11/12 
VOLKSWAGEN Golf Plus VI (521) 1.6 BiFuel 06/11  12/13
VOLKSWAGEN Golf VI (5K1) 1.6 BiFuel 05/11  12/13

S 8001 G

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

Media
in fibre plastiche

VOLVO V40 II 1.5, 2.0, 2.5 T2, T3, T4, T5 02/15 
VOLVO XC60 3.0 T6 AWD 04/14 

S 9183 B

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

13

VOLVO
VOLKSWAGEN
FUEL FILTERS

PLUS

+	High resistance structure with steel casing.
+	High filtering performance: >86% for particles 

up to 5 μm according to ISO 19438.

+	Plastic casing for weight reduction.
+	High filtering performance: >98% for particles 

up to 2 μm according to ISO 12500.

This petrol filter, which is fitted on Volvo Group cars, delivers 
long distances between servicing and a very high degree 
of filtration of solid state pollutants. It has a steel casing to 
support high operating pressures and a cellulose based media 
capable of blocking at least 86% of particles equal to 5 μm.

The filter is made of a plastic external body and an internal filtering 
element capable of also filtering particles with dimensions close 
to 2 μm with an efficiency over 98%. To obtain these levels 
of filtering efficiency a media consisting of plastics fibres 
specific for LPG fuel has been developed. The Volkswagen 
LPG filters have obtained the homologation according to the 
European regulation ECE/ONU R67/01 Class 2.

SEAT Ibiza V (6J) 1.6 BiFuel GPL/LPG 05/11 
SKODA Octavia II 1.6 GPLine 10/12, 11/12 
VOLKSWAGEN Golf Plus VI (521) 1.6 BiFuel 06/11  12/13
VOLKSWAGEN Golf VI (5K1) 1.6 BiFuel 05/11  12/13

S 8001 G

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

Plastic fibre
media

VOLVO V40 II 1.5, 2.0, 2.5 T2, T3, T4, T5 02/15 
VOLVO XC60 3.0 T6 AWD 04/14 

S 9183 B

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE
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VOLVO
VOLKSWAGEN
FILTRELE DE CARBURANT

PLUS

+	Structură de înaltă rezistenţă cu corp de oţel.
+	Pierderi de presiune reduse.

+	Corp din plastic pentru reducerea greutăţii.
+	Pierderi de presiune reduse.

Acest filtru de benzină din dotarea tuturor vehiculelor grupului 
VOLVO este în măsură să garanteze parcurgerea unui număr 
mare de kilometri între revizii şi un grad foarte mare de filtrare 
a impurităților de tip solid. Are corpul din oţel pentru a suporta 
presiuni ridicate de funcţionare şi un mediu filtrant pe bază de 
celuloză în măsură să blocheze particulele având dimensiuni 
de 4 μm cu o eficienţă de peste 95%.

Filtrul este alcătuit dintr-un corp extern, realizat integral din 
material plastic, şi dintr-un element filtrant intern, în măsură să 
filtreze particulele având dimensiuni de aproximativ 1 μm, la o 
eficienţă de peste 98,5%. Pentru a obţine aceste niveluri de 
eficienţă a filtrării, a fost dezvoltat un mediu filtrant constând 
în fibre plastice specific pentru carburant GPL. Filtrele VW 
GPL au obţinut omologarea în conformitate cu Regulamentul 
european ECE/ONU R67/01 pentru clasa 2.

SEAT Ibiza V (6J) 1.6 BiFuel GPL/LPG 05/11 
SKODA Octavia II 1.6 GPLine 10/12, 11/12 
VOLKSWAGEN Golf Plus VI (521) 1.6 BiFuel 06/11  12/13
VOLKSWAGEN Golf VI (5K1) 1.6 BiFuel 05/11  12/13

S 8001 G

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

Mediu filtrant din 
fibre plastice

VOLVO V40 II 1.5, 2.0, 2.5 T2, T3, T4, T5 02/15 
VOLVO XC60 3.0 T6 AWD 04/14 

S 9183 B

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

VOLVO
VOLKSWAGEN
YAKIT FİLTRELERİ

EKLER

+	Metal gövdeli yüksek dayanıklı yapı.
+	Düşük basınç kayıpları.

+	Ağırlık kazanımı için plastik gövde.
+	Düşük basınç kayıpları. ISO 12500 ye göre 2 μm 

a kadar olan parçacıklar için >98%.

Volvo Grubu araçlarda kullanılan bu benzin filtresi, katı kirletici 
parçacıkları uzun süre boyunca değiştirilmeden; yüksek 
verimlilikle filtreleyebilmektedir. Yüksek çalışma basınçlarına 
dayanıklı metal gövdeye ve 4 μm a kadar olan parçacıkların en 
az %95 ini engelleyen selüloz bazlı medyaya sahiptir.

Plastik dış gövdeye sahip filtre, iç elemanı sayesinde 1 μm a 
kadar olan parçacıkları 98.5%’in üzerinde filtreleme verimine 
sahiptir. Özellikle LPG yakıtları için geliştirilen filtrede, bu 
seviyede bir verim elde etmek için, plastik fiber katkılı medya 
kullanılmaktadır. Volkswagen LPG filtreleri Avrupa regulasyonu  
ECE/ONU R67/01 Class 2 ye uyumludur.

SEAT Ibiza V (6J) 1.6 BiFuel GPL/LPG 05/11 
SKODA Octavia II 1.6 GPLine 10/12, 11/12 
VOLKSWAGEN Golf EKLER VI (521) 1.6 BiFuel 06/11  12/13
VOLKSWAGEN Golf VI (5K1) 1.6 BiFuel 05/11  12/13

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

Plastik
filtre medyası

VOLVO V40 II 1.5, 2.0, 2.5 T2, T3, T4, T5 02/15 
VOLVO XC60 3.0 T6 AWD 04/14 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

S 8001 GS 9183 B
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Negli ultimi anni, a causa dell’evoluzione tecnologica che ha 
generato il down-sizing dei motori, l’introduzione di sistemi Start 
& Stop e le sempre più esigenti normative ambientali che hanno 
portato allo sviluppo dei motori Euro6 (ed in futuro Euro7), 
abbiamo assistito alla nascita di nuove problematiche quali:
•	 Nuovi oli “long life”. 
•	 Nuovi additivi per aumentare la lubricità. 
•	 Presenza di “soot” e di biodiesel nell’olio. 
•	 Oli minerali e non minerali e loro degradazione e 

contaminazione.

Per garantire il corretto funzionamento dei motori, SOFIMA 
Filter ha sviluppato nuove soluzioni filtranti, composte da fibre 
sintetiche in grado di interagire anche con il “soot” e i biodiesel.

Il corretto dimensionamento delle cartucce permette di garantire 
il massimo livello di efficienza filtrante e prevenire il “clogging” del 
filtro. Il raggiungimento dei target previsti dalle normative è ottenuto 
anche tramite una progettazione di moduli “green” per ridurre 
l’impatto ambientale e l’integrazione di più funzioni all’interno 
del modulo olio per ridurre ingombri e peso dei motori.

I PIÙ INNOVATIVI SISTEMI DI FILTRAZIONE

FILTRI
OLIO

14

A number of new issues have emerged in recent years due to 
the technological evolution that has caused the down-sizing 
of engines, the introduction of start-stop systems and the 
increasingly demanding environmental regulations that have led 
to the development of Euro 6 engines (and Euro 7 in the future). 
These new issues include:
•	 new “long life” oils; 
•	 new additives to increase lubricity;
•	 the presence of soot and biodiesel in the oil; and
•	 mineral and non-mineral oils and their degradation and 

contamination.

To ensure the proper operation of the engines, SOFIMA Filter 
has developed new filtering solutions, composed of synthetic 
fibres that can also interact with the soot and biodiesel.

The correct dimensioning of the cartridges allows the highest 
level of filtering efficiency to be achieved and prevents clogging 
of the filter. The attainment of targets set by regulations is also 
obtained through the design of “green” modules to reduce 
the environmental impact and the integration of multiple 
functions within the oil module and to reduce the dimensions 
and weights of the engines.

THE MOST INNOVATIVE FILTRATION SYSTEMS

OIL
FILTERS

14

În ultimii ani, evoluţia tehnologică a dus la creşterea performanţelor 
motoarelor în paralel cu reducerea consumurilor şi a emisiilor, 
pentru a respecta normele de mediu din ce în ce mai stringente 
(cerinţe Euro 6 şi în viitorul apropiat Euro 7). 
În acelaşi timp au apărut noi probleme tehnologice care trebuie 
rezolvate, provenind de exemplu de la:
•	 Noile uleiuri cu durată de viaţa lungă; 
•	 Prezenţa funinginii şi a biocombustibililor descompuşi în ulei;
•	 Condiţii de funcţionare extreme;
•	 Prelungirea intervalelor de service.

Pentru a garanta corecta funcţionare a motoarelor, Grupul 
SOFIMA Filter a dezvoltat noi soluţii de filtrare care, datorită 
utilizării mediilor de filtrare compuse din fibre de sticlă sau 
sintetice, sunt în măsură să interacţioneze cu toate lichidele de 
motor şi impurităţile conţinute de acestea.
Dimensionarea corectă a cartuşelor poate garanta nivelul maxim 
de eficienţă la filtrare şi, în acelaşi timp, previne înfundarea 
prematură. Atingerea obiectivelor se obţine şi prin intermediul 
proiectării modulelor „verzi” care limitează impactul asupra 
mediului şi permit integrarea mai multor funcţii în cadrul acestora, 
cu obiectivul de a reduce gabaritele şi greutatea motoarelor.

CELE MAI INOVATOARE SISTEME DE FILTRARE

FILTRE
ULEI

Son yıllarda motorların boyutsal olarak küçülmesi, start-stop 
sistemlerinin devreye girmesi ve Euro6 motorlarının geliştirilmesine 
(devam eden döngüde Euro7) öncülük eden çevresel 
yönetmeliklerin yayınlanması gibi etmenler bir dizi problemi de 
bereberinde getirdi. Bu problemler:
•	 yeni “uzun ömürlü” yağlar;
•	 yağlamayı artırmak için yeni katkılar;
•	 yağ içerisinde biyodizel ve is parçacıklarının varlığı;ve
•	 mineral/kimyasal bazlı yağlar, bu yağların kirlenmesi ve 

bozulması.

SOFIMA Filtre, motorun düzgün çalışmasını sağlamak adına, 
biyodizel ve is partikülleri ile etkileşime girebilecek sentetik fiber 
yapılı yeni filtreleme çözümleri geliştirmektedir.

Filtre elemanlarının doğru boyutlandırılması yüksek filtreleme 
performansı sağladığı gibi, filtrenin de tıkanmasını önlemektedir. 
Yönetmeliklerin istediği hedeflere ulaşılması, çevresel etkinlikleri 
azaltacak çevreci “yeşil” modüllerin tasarımı, yağ modülü 
içerisine birden fazla fonksiyonun yerleştirilmesi, bu sayede 
motorun boyutlarının ve ağırlığının azaltılması ile gerçekleştirilir.

EN YENİLİKÇİ FİLTRASYON SİSTEMLERİ

YAĞ 
FİLTRELERİ
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ALFA ROMEO
FILTRO OLIO

Il modulo per applicazioni Alfa Romeo è composto da un corpo 
filtro in plastica rinforzata con fibre di vetro che porta a una 
sensibile riduzione del peso rispetto a prodotti analoghi in 
alluminio pressofuso. La presenza della fibra di vetro si dimostra 
fondamentale per assicurare quella resistenza strutturale tale 
da consentire al filtro di lavorare anche in presenza di pressioni 
di esercizio fino a 7-8 bar.
L’elemento filtrante è realizzato con un media in cellulosa privo 
di parti metalliche e incollato tramite ultrasuoni, processo 
che ne migliora la tenuta anche in presenza di pressioni e 
temperature estreme. 
Il modulo si completa con: scambiatore di calore; sensore 
temperatura e pressione olio posto sulla base dello 
scambiatore e collocato vicino al condotto dell’olio; valvola 
anti-drain e valvola di by-pass, entrambe di produzione 
SOFIMA Filter.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 5160 PE

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

Media in 
cellulosa

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: >50% per particelle 
fino a 12 µm secondo ISO 4548.

+	Riduzione peso dovuto all’ampio utilizzo di 
materiali plastici.

+	Sensore unico per pressione e temperatura.

Sensore 
pressione

e temperatura

Scambiatore
di calore

15

ALFA ROMEO
OIL FILTER

The module for Alfa Romeo applications comprises a 
plastic filter body reinforced with glass fibre which leads 
to a significant weight reduction compared to similar cast 
aluminium products. The glass fibre is essential for structural 
strength, allowing the filter to work even under operating 
pressures up to 7-8 bar.
The filter element is made of a cellulose media devoid of 
metal parts and ultrasonic-welded, a process which improves 
the seal even in the presence of extreme pressures and 
temperatures.
The module comprises: heat exchanger; temperature and oil 
pressure sensor at the base of the heat exchanger, located 
near the oil pipe; an anti-drain valve and a bypass valve, both 
produced by SOFIMA Filter.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 5160 PE

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

Cellulose 
media

PLUS

+	High filtering performance: >50% for particles 
up to 12 μm according to ISO 4548.

+	Weight reduction due to the wide use of plastic 
materials.

+	Single sensor for pressure and temperature.

Temperature and 
pressure sensor 

Heat
exchanger

15

ALFA ROMEO
FILTRU ULEI

Modulul destinat aplicării pe ALFA ROMEO este alcătuit dintr-
un filtru, realizat din plastic ranforsat cu fibră de sticlă, care 
conduce la o reducere sensibilă a greutăţii faţă de produsele 
echivalente din aluminiu turnat sub presiune. Prezenţa fibrei 
de sticlă se dovedeşte a fi esenţială în asigurarea rezistenţei 
structurale, astfel încât permite filtrului să lucreze la presiuni de 
funcţionare de până la 7-8 bari.
Elementul filtrant este realizat dintr-un mediu de celuloză 
fără părţi metalice şi lipit cu ultrasunete, un proces care 
îmbunătăţeşte etanşeitatea inclusiv în prezenţa unor presiuni 
şi a unor temperaturi extreme. Modulul este completat de: 
schimbător de căldură; senzor de temperatură şi presiune 
a uleiului, amplasat la baza schimbătorului de căldură şi în 
apropierea conductei de ulei; supapă antiretur şi supapă by-
pass, ambele produse de SOFIMA Filter.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

S 5160 PE

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

Medii din 
celuloză

PLUS

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >50% pentru particule 
de până la 12 μm conform ISO 4548.

+	Reducerea greutăţii din cauza utilizării ample a 
materialelor plastice.

+	Senzor unic de presiune şi temperatură.

Senzor de 
presiune şi 

temperatură

Schimbător
de căldură

ALFA ROMEO
YAĞ FİLTRESİ

Alfa Romeo yağ modülü camyünüyle güçlendirilmiş 
plastik gövdesi sayesinde benzer alüminyum döküm 
ürünlerle karşılaştırıldığında ağırlıkta önemli ölçüde kazanç 
sağlamaktadır. Camyünü filtreye 7-8 barın üzerinde basınç 
koşullarında çalışabilecek yapısal dayanım sağlamaktadır.
İçerisinde metal parça olmaksızın selüloz medyadan imal 
edilen filtre elemanı, ultrasonik kaynak operasyonuyla yüksek 
sıcaklık ve basınç şartlarında bile sızdırmazlığı sağlayacak 
şekilde üretilmiştir.
Yağ modülü içerisinde soğutma eşanjörü; ve soğutucu 
tabanında yağ borusu yakınlarında yerleştirilen sıcaklık ve yağ 
basınç sensörü; SOFIMA tarafından üretilen sızıntı ve bypass 
valfi içermektedir.

ALFA ROMEO Giulia (Giorgio) 2.2 JTD 03/16 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

Selüloz
medya

EKLER

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 4548 ye göre 
12 μm a kadar olan parçacıklar için >50%.

+	Azaltılmış ağırlık: plastik malzemelerin geniş 
ölçüde kullanılması sayesinde.

+	Tek sensör basınç ve sıcaklık ölçümü için.

Yağ ve basınç 
sensörü

Isı değiştirici 
eşanjör

S 5160 PE
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BMW
FILTRO OLIO

Il modulo olio BMW è composto da un corpo filtro realizzato 
totalmente in plastica rinforzata con fibre di vetro. La struttura 
in plastica assicura un importante risparmio di peso rispetto 
alle analoghe in metallo (-35% circa), con conseguente 
contenimento di consumi e di emissioni inquinanti. La 
presenza della fibra di vetro rinforza notevolmente la struttura 
del corpo. Questo consente al filtro di operare anche in 
presenza di pressioni fino a 5 bar per il diesel e addirittura 
superiori per il benzina.
L’elemento filtrante è realizzato con un media in grado di 
massimizzare la superficie filtrante e minimizzare le cadute 
di pressione, su entrambe le alimentazioni. Beneficia di un 
innovativo metodo di incollaggio tramite ultrasuoni che 
migliora la tenuta anche in condizioni operative particolarmente 
gravose, evitando l’uso di metallo. 
Il modulo olio si completa con uno scambiatore di calore e 
una serie di valvole sviluppate e realizzate interamente da 
SOFIMA Filter. All’interno del corpo troviamo: una valvola 
di by-pass e due valvole anti-svuotamento, una delle 
quali può lavorare anche come valvola di by-pass.

BMW Serie 1 (F20) M140 i 06/16 
BMW Serie 1 (F21) M140 i 06/16 
BMW Serie 3 (F30) 340 i 07/15 
BMW Serie 7 (G11/G12) 730 d 06/15 

S 5148 PE

DESCRIZIONE APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: >50% per particelle 
fino a 13 µm secondo ISO 4548.

+	100% ecologico: composto da materiali riciclabili.
+	Modulo olio comune a motorizzazioni gasolio e 

benzina.
+	Importante riduzione di peso.

Media in 
cellulosa

16

BMW
OIL FILTER

The BMW oil module comprises a filter casing made entirely 
of plastic reinforced with glass fibre. The plastic structure 
ensures weight savings of about 35% compared to similar 
metal products, achieving reductions in fuel consumption and 
pollutant emissions. The glass fibre considerably reinforces 
the structure of the casing, allowing the filter to operate in 
pressures up to 5 bar for diesel and even greater for petrol. 
The filter element is made with a media capable of maximizing 
the filtration surface and minimizing pressure drops on both 
fuels. An innovative ultrasonic-welded method improves 
the seal, even in particularly severe operating conditions, 
and avoids the use of metal. The oil module is equipped with 
a heat exchanger and a series of valves developed and 
manufactured entirely by SOFIMA Filter.
The casing contains a by-pass valve and two anti-drain 
valves, one of which can also work as a by-pass valve.

BMW 1 Series (F20) M140 i 06/16 
BMW 1 Series (F21) M140 i 06/16 
BMW 3 Series (F30) 340 i 07/15 
BMW 7 Series (G11/G12) 730 d 06/15 

S 5148 PE

DESCRIPTION MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	High filtering performance: >50% for particles 
up to 13 μm according to ISO 4548.

+	100% environment-friendly: made of recyclable 
materials.

+	General oil module for diesel and petrol engines.
+	Substantial weight reduction.

Cellulose 
media

16

BMW
FILTRUL DE ULEI

Modulul de ulei pentru BMW este alcătuit dintr-un filtru realizat 
integral din plastic ranforsat cu fibre de sticlă. Structura din 
plastic asigură o importantă reducere a greutăţii faţă de 
versiunile echivalente din metal (aproximativ -35%), ceea ce 
conduce la reducerea consumului şi a emisiilor poluante. 
Fibra de sticlă prezentă ranforsează semnificativ structura 
corpului. Aceasta permite filtrului să funcţioneze inclusiv la 
presiuni de până la 5 bari pentru carburant Diesel şi chiar 
mai mari pentru benzină, aşa cum se întâmplă cu elementele 
similare din metal, turnate sub presiune.
Elementul filtrant este realizat dintr-un mediu în măsură să 
crească la maxim suprafaţa filtrantă şi să reducă la minim 
căderile de presiune, în ambele variante de alimentare. Metoda 
inovatoare de lipire cu ultrasunete îmbunătăţeşte etanşeizarea 
inclusiv în condiţii de funcţionare deosebit de dificile, evitând 
utilizarea metalului. Modulul de ulei se completează cu un 
schimbător de căldură şi cu o serie de supape dezvoltate şi 
realizate integral de SOFIMA Filter. Corpul este alcătuit din:
o supapă de by-pass şi două supape anti-golire, dintre 
care una poate funcţiona şi ca supapă de by-pass.

BMW 1 Series (F20) M140 i 06/16 
BMW 1 Series (F21) M140 i 06/16 
BMW 3 Series (F30) 340 i 07/15 
BMW 7 Series (G11/G12) 730 d 06/15 

S 5148 PE

DESCRIERE PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >50% pentru particule 
de până la 13 μm conform ISO 4548.

+	100% ecologic: realizat din materiale reciclabile.
+	Modul de ulei comun pentru motorizări pe bază de 

motorină şi benzină.
+	Importantă reducere a greutăţii.

Medii din 
celuloză

BMW
YAĞ FİLTRESİ

BMW yağ modülü camyünüyle güçlendirilmiş plastik filtre 
gövdesine sahiptir. Plastik gövde benzer metal gövdeli ürünlerle 
karşılaştırıldığında 35% oranında ağırlık kazancına ve bu 
sayede de yakıt tüketimi ve emisyonda da azalmayı sağlar. 
Camyünü filtre gövde yapısını dizel kullanımında 5 bara kadar; 
benzin kullanımında ise daha yüksek basınçlarda çalışmasını 
sağlacak şekilde güçlendirir.
Filtre elemanı her iki yakıt türü için de maksimum filtreleme 
verimliliği ve minimum basınç kaybı sağlayacak bir medyadan 
üretilmiştir. Son teknoloji ultrasonik kaynak metodu zorlu 
çalışma koşullarında metal kullanımı olmadan yüksek 
sızdırmazlığı sağlar. Yağ modülü SOFIMA Filtre tarafından 
geliştirilip üretilen soğutucu eşanjör ve valf serilerinden 
oluşmaktadır.
Gövdenin içerisinde by-pass valfi ve bir tanesi by-pass valfi 
olarak da çalışabilen iki adet sızdırma valfi bulunmaktadır.

BMW 1 Series (F20) M140 i 06/16 
BMW 1 Series (F21) M140 i 06/16 
BMW 3 Series (F30) 340 i 07/15 
BMW 7 Series (G11/G12) 730 d 06/15 

TANIM BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 4548 ye göre 
13 μm kadar olan parçacıklar için >%50.

+	100% çevre dostu: geri dönüştürebilir ürünlerden 
üretim.

+	Dizel ve benzinli motorlar için genel yağ modülü.
+	Yüksek oranda ağırlık azalması.

Selüloz medya

S 5148 PE
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GENERAL MOTORS
FILTRO OLIO

PLUS

+	Media filtrante in fibra sintetica.
+	Basse perdite di carico.
+	Corpo in alluminio.
+	Funge da supporto motore.

Il modulo olio per applicazioni General Motors, su cui trova 
alloggiamento lo scambiatore di calore, è sviluppato in 
alluminio pressofuso.
La cartuccia filtrante inserita all’interno del modulo è in fibra 
sintetica e permette un’elevatissima efficienza filtrante delle 
particelle di contaminante contenute nell’olio motore, che a 
lungo andare potrebbero agglomerarsi e causare l’ostruzione 
del filtro.
Per garantire una riduzione delle perdite di carico e un’alta 
resistenza all’ageing, le fibre sintetiche sono caratterizzate 
da un alto indice di permeabilità e compatibilità termica-
chimica. Al service si effettua la sostituzione della sola cartuccia, 
svitando la calotta.
Il filtro garantisce un’elevata efficienza filtrante: 50% per 
particelle fino a 5 μm secondo ISO 16889.

DESCRIZIONE

Calotta
in alluminio

CHEVROLET (EU) Captiva C140 2.2 VCDI 163 01/13 
OPEL Antara 2.2 CDTI 01/13 

S 5088 PE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

17

GENERAL MOTORS
OIL FILTER

PLUS

+	Synthetic fibre filter media.
+	Low pressure drops.
+	Aluminium casing.
+	Acts as an engine mounting.

The oil module for General Motors applications, which also 
houses the heat exchanger, is made in pressure die-cast 
aluminium.
The cartridge inside the module is made of synthetic fibre, 
allowing a very high filtering efficiency for contaminants, 
which could agglomerate over time and clog the filter. To ensure 
a reduction in pressure drops as well as increased durability, the 
synthetic fibres feature a high permeation rate and thermal-
chemical compatibility.
Only the cartridge is replaced during servicing, simply by 
unscrewing the cap. The filter guarantees a high filtration 
efficiency: 50% for particles up to 5 μm, in compliance with 
ISO 16889.

DESCRIPTION

Aluminium
cap

CHEVROLET (EU) Captiva C140 2.2 VCDI 163 01/13 
OPEL Antara 2.2 CDTI 01/13 
VAUXHALL Antara 2.2 CDTI 01/13 

S 5088 PE

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

17

GENERAL MOTORS
FILTRUL DE ULEI

PLUS

+	Mediu filtrant din fibre sintetice.
+	Pierderi de sarcină reduse.
+	Corp de aluminiu.
+	Rol de suport pentru motor.

Modulul de ulei destinat aplicațiilor fabricate de General Motors, 
pe care este montat schimbătorul de căldură, este realizat 
din aluminiu turnat sub presiune. Cartuşul filtrant introdus în 
interiorul modulului este realizat din fibră sintetică şi permite 
o eficienţă foarte ridicată de filtrare a particulelor de 
contaminant conţinute în uleiul de motor care, pe termen lung, 
s-ar putea aglomera, cauzând înfundarea filtrului.
Pentru a garanta o reducere a pierderilor de sarcină şi o 
rezistenţă ridicată la îmbătrânire, fibrele sintetice sunt 
caracterizate printr-un indice ridicat de permeabilitate şi 
compatibilitate termico-chimică. În service, se înlocuieşte 
doar cartuşul, prin desfacerea capacului. Filtrul garantează o 
eficienţă de filtrare ridicată: 50% pentru particule de până la 
μm conform ISO 16889.

DESCRIERE

Capac
din aluminiu

CHEVROLET (EU) Captiva C140 2.2 VCDI 163 01/13 
OPEL Antara 2.2 CDTI 01/13 
VAUXHALL Antara 2.2 CDTI 01/13 

S 5088 PE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

GENERAL MOTORS
YAĞ FİLTRESİ

EKLER

+	Sentetik fiber filtre medyası.
+	Düşük basınç kayıpları.
+	Alüminyum gövde.
+	Motor takozu gibi davranır.

Yüksek basınçlı alüminyum dökümden üretilen General 
Motors yağ modülü soğutucu eşanjör barındırmaktadır.
Modülün içerisinde bulunan sentetik fiberden üretilen 
filtre elemanı, filtrenin kirlilikten dolayı zamanla tıkanmasını 
engelleyerek yüksek filtreleme verimi sağlar. Yüksek 
geçirgenliğe ve termokimyasal uyumluluk özelliğine sahip 
sentetik fiber taneleri, filtrenin dayanımını artırır ve basınç 
kayıplarını azaltır.
Bakım esnasında üst kapak sökülerek sadece filtre elemanı 
değiştirilir. Filtre ISO 16889 normuna göre 5 μm’a kadar olan 
parçacıklar için %50 yüksek filtreleme verimliliğini garanti 
etmektedir.

TANIM

Alüminyum 
kapak

CHEVROLET (EU) Captiva C140 2.2 VCDI 163 01/13 
OPEL Antara 2.2 CDTI 01/13 
VAUXHALL Antara 2.2 CDTI 01/13 

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

S 5088 PE
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MASERATI
FILTRO OLIO

Per la complessità dei flussi interni al modulo olio completo 
per applicazioni Maserati, unito al limitato spazio disponibile in 
vettura, è stato necessario sviluppare un corpo filtro composto 
da due pressofusioni d’alluminio.
La calotta filtro è in materiale plastico ad alta resistenza 
meccanica, in grado di sopportare pressioni di scoppio oltre 
i 20 bar.
La cartuccia, con media a base di cellulosa garantisce 
un’efficienza filtrante superiore al 50% a 12 μm, secondo ISO 
4548. Al service si effettua la sostituzione della sola cartuccia, 
svitando la calotta.

DESCRIZIONE

Media
in cellulosa

Sensore
temperatura

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: > 50% per particelle 
fino a 12 μm secondo ISO 4548.

+	Basse perdite di carico.
+	Sensore temperatura.

MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 
MASERATI Levante 3.0 V6 Diesel 05/16 
MASERATI Quattroporte V 3.0 V6 Diesel 01/14 

S 5112 PE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

Scambiatore
di calore

18

MASERATI
OIL FILTER

Due to the complexity of flows inside the complete oil module 
for Maserati applications, combined with the limited space 
available in the car, it was necessary to develop a two piece 
pressure die-cast aluminium filter casing.
The filter cap is made of high mechanical strength plastic, 
able to withstand burst pressures over 20 bars.
The cartridge is made of cellulose media, capable of ensuring 
an efficiency greater than 50% at 12 μm, according to ISO 4548.
Only the cartridge is replaced during servicing, simply by 
unscrewing the cap.

DESCRIPTION

Cellulose 
media

Temperature 
sensor

PLUS

+	High filtering performance: >50% for particles 
up to 12μm according to ISO 4548.

+	Low pressure drops.
+	Temperature sensor.

MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 
MASERATI Levante 3.0 V6 Diesel 05/16 
MASERATI Quattroporte V 3.0 V6 Diesel 01/14 

S 5112 PE

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

Heat
exchanger

18

MASERATI
FILTRU DE ULEI

Datorită complexităţii fluxurilor interne ale modulului de ulei 
complet pentru aplicaţii pe MASERATI, precum şi spaţiului 
limitat disponibil în vehicul, a fost necesară dezvoltarea unui filtru 
alcătuit din două turnări sub presiune ale aluminiului.
Capacul filtrului este din material plastic de înaltă rezistenţă 
mecanică, în măsură să suporte presiuni de spargere de 
peste 20 de bari. Cartuşul este dezvoltat cu mediu filtrant 
sintetic dezvoltat în laboratoarele de cercetare SOFIMA Filter, 
în măsură să garanteze o eficacitate de peste 50% la 12 μm, 
conform ISO 4548. În service, se înlocuieşte doar cartuşul, prin 
desfacerea capacului.

DESCRIERE

Medii din
fibre sintetice

Senzor
de temperatură

PLUS

+	Mediu filtrant din fibre sintetice.
+	Pierderi de sarcină reduse.
+	Senzor de temperatură.

MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 
MASERATI Levante 3.0 V6 Diesel 05/16 
MASERATI Quattroporte V 3.0 V6 Diesel 01/14 

S 5112 PE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

Schimbător
de căldură

MASERATI
YAĞ FİLTRESİ

Maserati uygulamalarında yağ modülü içerisindeki akışın 
kompleks olması ve araç içerisindeki sınırlı yerleşim alanı 
sebebiyle iki parçalı yüksek basınçlı döküm alüminyum filtre 
gövdesi geliştirilmiştir.
Filtre kafası 20 barın üstündeki patlama basınçlarına dayanıklı 
yüksek mekanik dayanımı olan plastikten üretilmiştir. SOFIMA 
Filtre araştırma laboratuvarlarında geliştirilmiş filtre elemanı, ISO 
4548 standartına göre 12 μm a kadar olan parçacıkları %50’ye 
kadar yüksek verimle filtreler. Bakım esnasında filtre üzerindeki 
kapak sökülerek sadece filtre elemanı değiştirilmektedir.

TANIM

Sentetik fiber 
medyası

Sıcaklık 
sensörü

EKLER

+	Sentetik fiber ISO 4548 ye göre 12 μm kadar olan 
parçacıklar için >%50.

+	Düşük basınç kayıpları.
+	Sıcaklık sensör.

MASERATI Ghibli 3.0 V6 Diesel 06/13 
MASERATI Levante 3.0 V6 Diesel 05/16 
MASERATI Quattroporte V 3.0 V6 Diesel 01/14 

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

Soğutucu 
eşanjör

S 5112 PE
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PORSCHE
FILTRO OLIO

Il modulo olio per applicazioni Porsche, sviluppato 
congiuntamente all’ufficio tecnico della casa costruttrice, ha 
dimensioni ridotte per rispettare lo spazio limitato disponibile 
in vettura.
La raffinata progettazione del corpo in allumino e della calotta 
plastica ha permesso il superamento del requisito di scoppio 
imposto di 40 bar.
La cartuccia filtrante, con media a base di cellulosa, è stata 
sviluppata per garantire il requisito di collasso pari a 9 bar. 
L’efficienza filtrante è superiore al 50% a 19 µm secondo 
ISO 4548.

DESCRIZIONE

PORSCHE 718 Boxster (982) 2.0, 2.5 03/16 
PORSCHE 718 Cayman (982) 2.0, 2.5 03/16 

S 5149 PE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Elevata efficienza filtrante: >50% per particelle 
fino a 19 µm secondo ISO 4548.

+	Basse perdite di carico.
+	Resistenza ad alte pressioni di scoppio.
+	Sistema svuotamento olio.

Sistema
svuotamento

19

PORSCHE
OIL FILTER

The oil module for Porsche applications, jointly developed 
with the manufacturer’s technical department, has reduced 
dimensions to fit the limited space available in the car.
The refined design of the aluminium casing and plastic cap 
exceeds the set burst requirements of 40 bar.
The filter cartridge, with cellulose based media, has been 
developed to meet a collapse requirement equal to 9 bar. 
The filtering efficiency is greater than 50% at 19 μm, in 
compliance with ISO 4548.

DESCRIPTION

PORSCHE 718 Boxster (982) 2.0, 2.5 03/16 
PORSCHE 718 Cayman (982) 2.0, 2.5 03/16 

S 5149 PE

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	High filtering performance: >50% for particles 
up to 19 μm in compliance with ISO 4548.

+	Low pressure drops.
+	High burst pressure resistance.
+	Oil drain system.

Drain
system
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PORSCHE
FILTRU DE ULEI

Modulul de ulei destinat aplicaţiilor pe PORSCHE, dezvoltat 
în colaborare cu departamentul tehnic al producătorului, are 
dimensiuni reduse pentru a răspunde spaţiului limitat disponibil 
în vehicul. Proiectarea rafinată a corpului din aluminiu şi 
a capacului din plastic a permis depăşirea cerinţei de 
rezistenţă la spargere impusă, şi anume de 40 de bari.
Cartuşul filtrant, cu mediu pe bază de celuloză, a fost dezvoltat 
pentru a garanta respectarea cerinţei de rezistenţă la colaps 
de 9 bari. Eficienţa de filtrare este de peste 50% la 19 μm, 
conform ISO 4548.

DESCRIERE

PORSCHE 718 Boxster (982) 2.0, 2.5 03/16 
PORSCHE 718 Cayman (982) 2.0, 2.5 03/16 

S 5149 PE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Eficienţă ridicată la filtrare: >50% pentru particule 
de până la 19 μm conform ISO 4548.

+	Pierderi de sarcină reduse.
+	Rezistenţă la presiuni de spargere ridicate.
+	Sistem de golire a uleiului.

Sistem
de golire

PORSCHE
YAĞ FİLTRESİ

Araç üreticisinin teknik departmanı ile birlikte geliştirilen 
Porsche yağ modülü, aracın içerisindeki sınırlı yerleşim alanına 
konumlandırabilmesi amacıyla boyutları azaltılarak üretilmiştir.
Özel tasarım alüminyum gövde ve plastik kapak, 40 barın 
üzerindeki patlama basınç dayanıma sahiptir.
Selüloz bazlı medyadan oluşan filtre elemanı, 9 bar çökme 
basıncına dayanıklı olarak geliştirilmiştir. ISO 4548 normuna 
göre 19 μm’ye kadar olan parçacıkların 50% sinden fazlasını 
tutulabilen filtreleme verimine sahiptir.

TANIM

PORSCHE 718 Boxster (982) 2.0, 2.5 03/16 
PORSCHE 718 Cayman (982) 2.0, 2.5 03/16 

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yüksek filtreleme performansı: ISO 4548 ye göre 
19 μm ye kadar olan parçacıklar için >50%.

+	Düşük basınç kayıpları.
+	Yüksek patlama basıncı dayanımı.
+	Yağ tahliye sistemi.

Tahliye
sistemi

S 5149 PE
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FILTRI
ARIA

Il filtro aria è un elemento fondamentale per la vita della vettura, 
in quanto purifica l’aria che arriva alla camera di combustione, 
migliorando la carburazione del motore e riducendo i 
consumi del veicolo.

In mancanza di tale parte, il motore sarebbe esposto 
alla minaccia di particelle impure (polveri, sabbia…) che 
comporterebbero un suo consumo precoce, intasando valvole 
ed iniettori e provocando rotture improvvise.

Il flusso d’aria diretto al motore sarebbe maggiore rispetto al 
flusso del carburante, imponendo alla centralina di compensare 
richiedendo più carburante. I filtri SOFIMA, grazie ad un’elevata 
efficienza filtrante prevengono quindi l’alterazione del flusso di 
combustibile nel carburatore, e la conseguente perdita di 
potenza, aumento di consumi ed emissioni nell’atmosfera.

LA MIGLIORE PROTEZIONE PER IL MOTORE

20

AIR
FILTERS

The air filter is an essential element for the life of the car 
because it purifies the air entering the combustion chamber, 
improving the carburation of the engine and reducing fuel 
consumption. 

Without an air filter the engine would be exposed to impurities 
such as dust and sand particles, which could cause premature 
wear. Such could block valves and injectors and cause sudden 
breakages.

Furthermore, the flow of air going to the engine could exceed 
the fuel flow, requiring compensation through the control 
unit. Thanks to its high filtering efficiency the SOFIMA filters 
prevent any unnecessary alteration in the fuel flow into the 
carburettor and the consequent loss of power, increased 
fuel consumption and emission of pollutants.

THE BEST PROTECTION FOR THE ENGINE

20

FILTRE
DE AER

Filtrul de aer este un element esenţial pentru durata de viaţă 
a vehiculului, întrucât purifică aerul care ajunge în camera 
de ardere, îmbunătăţind arderea carburantului în motor şi 
reducând consumul vehiculului.

În lipsa acestei componente, motorul ar fi expus acţiunii 
nocive a particulelor impure (pulberi, nisip etc.), ceea ce ar 
implica o uzură precoce a acestuia, înfundarea supapelor şi a 
injectoarelor şi defecţiuni neprevăzute.

Fluxul de aer direcționat către motor ar fi mai mare decât 
fluxul de carburant, şi astfel unitatea de comandă ar trebui 
să compenseze consumând mai mult carburant. Filtrele UFI, 
datorită unei eficienţe de filtrare ridicate, previn aşadar alterarea 
fluxului de carburant în motor şi, în consecinţă, pierderea de 
putere, creşterea consumului şi a emisiilor în atmosferă. 

CEA MAI BUNĂ PROTECŢIE PENTRU MOTOR

HAVA
FİLTRELERİ

Hava filtresi; bir aracın yanma odasına giren havayı temizleyen, 
hava karışım verimini iyileştiren ve yakıt tüketimini azaltan 
hayati bir elemandır.

Motor, hava filtresi olmadan erken aşınmaya sebep olacak toz 
ve kum taneciklerine direkt olarak maruz kalacaktır. Enjektör 
ve valflerin tıkanmasına sebep olan erken aşınma motorda ani 
kırılmalara neden olur. 

Ayrıca motora giden hava akışı miktarının, yakıt akışı miktarının 
üzerine çıkma ihtimaline karşın kontrol ünitesi tarafından 
ayarlanması gerekmektedir. SOFIMA filtrelerinin yüksek 
verimliliği sayesinde karbüratörün içerisine doğru gereksiz bir 
yakıt akışı engellenir ve bu sayede motorda güç azalması, 
yakıt tüketimi artışı ve yüksek emisyonlarının önüne geçilmiş 
olunur. 

ARAÇ MOTORU İÇİN EN İYİ KORUMA
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AMG
FILTRO ARIA

Il modulo di filtrazione per applicazioni AMG è stato concepito 
dal team dei tecnici SOFIMA Filter per soddisfare la necessità 
di spazi e pesi ridotti, garantendo al contempo le massime 
capacità filtranti e un contenimento della rumorosità del 
propulsore. 
Il corpo dell’airbox è una struttura in plastica, completamente 
integrata nel motore, risultando un tutt’uno con le parti 
meccaniche e garantendo compattezza e leggerezza. 
Il pannello filtrante è di tipo long life ed è il cuore di questo 
modulo: il media filtrante è composto da fibre in cellulosa ed 
ha una capacità certificata secondo ISO 5011.
È in grado di trattenere anche le particelle più piccole che 
potrebbero danneggiare i delicati sistemi di un propulsore tanto 
performante.

DESCRIZIONE

MERCEDES BENZ Classe SLK (R172) SLK 55 AMG 09/11 

APPLICAZIONI PRINCIPALI

PLUS

+	Elevata efficienza iniziale: >98.5%.
+	Struttura integrata nel motore.
+	Contenimento della rumorosità del propulsore.

S 3389 A

CODICE RICAMBIO

Corpo
in plastica
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AMG
AIR FILTER

The filtration module for AMG applications has been carefully 
designed by SOFIMA Filter technicians to meet exacting space 
and weight reduction requirements while also ensuring the 
maximum filtering capacity and a reduction in engine noise. 
The body of the airbox is a plastic structure fully integrated 
into the engine’s mechanical parts, ensuring compactness and 
lightness.
The long-life type filtering panel is the heart of this module, 
using filter media composed of cellulose fibres and with a 
certified capacity that complies with ISO 5011.
It is capable of filtering out even the smallest particles which 
could damage the delicate systems of such a powerful engine.

DESCRIPTION

MERCEDES BENZ SLK Class (R172) SLK 55 AMG 09/11 

MAIN APPLICATIONS

PLUS

+	High initial efficiency: >98.5%.
+	Structure integrated in the engine.
+	Limited engine noise.

S 3389 A

SPARE PARTS CODE

Plastic 
body
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AMG
FILTRU DE AER

Modulul de filtrare pentru aplicaţii pe AMG a fost conceput 
de echipa de tehnicieni SOFIMA Filter pentru a răspunde 
necesităţilor de spaţiu şi greutate reduse, garantând în acelaşi 
timp capacitate de filtrare maximă şi reducerea nivelului de 
zgomot al propulsorului. Corpul filtrului de aer este o structură 
de plastic, complet integrată în motor, rezultând un întreg cu 
părţile mecanice şi garantând specificul compact şi lejer al 
acestuia. Panoul de filtrare este de tip long life şi reprezintă 
elementul central al acestui modul: mediul filtrant este alcătuit 
din fibre de celuloză şi are o capacitate certificată conform 
ISO 5011.
Este în măsură să reţină până şi particulele cele mai mici, care 
ar putea fi dăunătoare pentru sistemele unui propulsor atât de 
performant.

DESCRIERE

MERCEDES BENZ SLK Class (R172) SLK 55 AMG 09/11 

PRINCIPALELE APLICAŢII

PLUS

+	Eficienţă iniţială ridicată: >98.5%.
+	Structură integrată în motor.
+	Reducerea nivelului de zgomot al propulsorului.

S 3389 A

COD PIESĂ DE SCHIMB

Corp
din plastic

AMG
HAVA FİLTRESİ

SOFIMA Filtre mühendisleri tarafından özel olarak geliştirilen 
AMG filtre modülü, maksimum filtreleme kapasitesi ve motor 
gürültüsü düşüşünü minumum alan ve ağırlık gereklerini 
karşılayarak sağlamaktadır. Hava filtresi gövdesi kompakt ve 
hafif olması amacıyla motor mekanik parçalarına entegre bir 
plastik gövde yapısına sahiptir. 
ISO 5011 normuna uygun olacak şekilde selüloz bazlı fiber 
malzemeden üretilen filtre medyası, uzun ömürlü filtreleme 
paneliyle filtre modülünün kalbini oluşturmaktadır.
Güçlü bir motorun sistemine bile zarar verebilen en küçük 
parçacıkları filtreleme kabiliyetine sahip bir üründür.

TANIM

MERCEDES BENZ SLK Class (R172) SLK 55 AMG 09/11 

BAŞLICA UYGULAMALAR

EKLER

+	Yüksek verimlilik: >98.5%.
+	Motora entegre yapı.
+	Azaltılmış motor gürültüsü.

YEDEK PARÇA KODU

Plastik gövde

S 3389 A
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VOLKSWAGEN
FILTRO ARIA

PLUS

+	Elevata efficienza finale: >99.8%.
+	Media flame retardant.
+	Facile e rapida sostituzione del pannello.

L’airbox per applicazioni Volkswagen, progettato 
congiuntamente ai tecnici della casa costruttrice, consente 
al modulo di adattarsi allo spazio disponibile sotto cofano e 
garantire i requisiti imposti per il crash del veicolo.
E’ composto da due gusci in materiale plastico chiusi con 
l’ausilio di viti per facilitare le operazioni di service.
All’interno è posizionato un elemento filtrante con struttura 
a pannello piano, con media a base di cellulosa flame 
retardant per diminuire la velocità di propagazione della fiamma, 
e pre-filtro per il raggiungimento del requisito d’efficienza 
finale superiore al 99.8%.

AUDI A1 (8X) 1.6 TDI 11/14 
AUDI S1 (8X) 2.0 TFSI Quattro 01/14 
SEAT Toledo IV (KG3) 1.6 TDI 05/15 

S 3508 A

DESCRIZIONE

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

Corpo
in plastica

22

VOLKSWAGEN
AIR FILTER

PLUS

+	High final efficiency: >99.8%.
+	Flame retardant media.
+	Quick and easy replacement of the panel.

The airbox for Volkswagen applications, jointly designed with 
the manufacturer’s technicians, allows the module to adapt to 
the available space under the hood and ensures compliance 
with vehicle crash requirements.
It consists of two plastic shells screwed together to facilitate 
servicing operations. A flat panel filter element is housed 
inside with a cellulose-based flame retardant media to 
decrease the speed of fire spread and a pre-filter to achieve 
final efficiency requirements greater than 99.8%.

AUDI A1 (8X) 1.6 TDI 11/14 
AUDI S1 (8X) 2.0 TFSI Quattro 01/14 
SEAT Toledo IV (KG3) 1.6 TDI 05/15 

S 3508 A

DESCRIPTION

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

Plastic
body
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VOLKSWAGEN
FILTRU DE AER

PLUS

+	Eficienţă finală ridicată: >99.8%.
+	Mediu filtrant de tip ignifug.
+	Înlocuire uşoară şi rapidă a panoului.

Camera de aer destinată aplicaţiilor Volkswagen, proiectată 
în colaborare cu tehnicienii producătorului, permite modulului 
să se adapteze la spaţiul disponibil sub capotă şi să asigure 
îndeplinirea cerinţelor impuse în caz de impact. Aceasta este 
alcătuită din două carcase din material plastic închise 
cu ajutorul unor şuruburi, pentru a facilita operaţiunile de 
servisare.
În interior este amplasat un element filtrant cu structură de panou 
plan, cu mediu filtrant pe bază de celuloză ignifugă, care are 
rolul de a reduce viteza de propagare a flăcării, şi prefiltru pentru 
îndeplinirea cerinţei de atingere a unei eficienţe finale de 
până la 99,8%.

AUDI A1 (8X) 1.6 TDI 11/14 
AUDI S1 (8X) 2.0 TFSI Quattro 01/14 
SEAT Toledo IV (KG3) 1.6 TDI 05/15 

S 3508 A

DESCRIERE

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

Corp
din plastic

VOLKSWAGEN
HAVA FİLTRESİ

EKLER

+	Yüksek son verimlilik: >99.8%.
+	Alev geciktirici medya.
+	Çabuk ve kolay panel değişimi.

Volkswagen uygulamalarındaki hava filtresi; kaput altındaki sınırlı 
boşluğa filtreyi entegre edebilmek ve araç kaza gereksinimlerini 
sağlamak adına üretici firmanın teknik departmanı ile birlikte 
geliştirilmiştir.
Bakım operasyonunu kolaylaştırmak için civatalarla bağlı iki 
plastik kutudan oluşturulmuştur. İçerisinde alev geciktirici 
selüloz medya içeren düz panel filtre elemanı, son verimlilik 
gereksinimlerinin 99.8% üzerinde sağlanması için ön filtreme 
işlemi yapmaktadır.

AUDI A1 (8X) 1.6 TDI 11/14 
AUDI S1 (8X) 2.0 TFSI Quattro 01/14 
SEAT Toledo IV (KG3) 1.6 TDI 05/15 

TANIM

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

Plastik gövde

S 3508 A
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S 3376 A

FIAT
FILTRO ARIA

Per ridurre gli ingombri sotto cofano, SOFIMA Filter ha 
progettato un filtro aria completamente integrato con l’airbox 
per ottenere un unico componente. 
Il ricambio, presente all’interno, ha una struttura a pannello 
piano ed è realizzato con un media filtrante costituito di fibre 
sintetiche, e un pre-filtro in “tessuto non tessuto”, che 
permette di trattenere meglio anche le particelle più piccole 
fino al limite dei 4 µm e aumentando notevolmente la capacità 
d’accumulo.
Permette inoltre il raggiungimento di elevate distanze di 
percorrenza, che possono variare a seconda delle applicazioni.

DESCRIZIONE

ALFA ROMEO MiTo 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT 500 (150) 0.9 TwinAir Turbo 80 12/13 
FIAT 500 L (330) 0.9 TwinAir Turbo 07/12 
FIAT Panda (319) 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT Punto MY.2012 (199) 0.9 Twin Air Turbo 12/13 
LANCIA New Ypsilon 846 0.9 TwinAir Turbo 12/13 

APPLICAZIONI PRINCIPALI

CODICE RICAMBIO

PLUS

+	Elevata efficienza iniziale: >98.5 % con particelle 
fino a 4 µm.

+	Integrazione del filtro nell’airbox.

Corpo
in plastica

23

S 3376 A

FIAT
AIR FILTER

To save space under the hood, SOFIMA Filter has designed 
an air filter that is fully integrated with the airbox to create a 
single component.
The replacement part has a flat panel structure and is made 
with a synthetic fibres filter media and a “non-woven fabric” 
pre-filter, which allows it to capture small particles up to 4 μm 
and also significantly increases the accumulation capacity.
This also allows long distances to be travelled between filter 
changes, which may vary depending on applications.

DESCRIPTION

ALFA ROMEO MiTo 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT 500 (150) 0.9 TwinAir Turbo 80 12/13 
FIAT 500 L (330) 0.9 TwinAir Turbo 07/12 
FIAT Panda (319) 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT Punto MY.2012 (199) 0.9 Twin Air Turbo 12/13 
LANCIA New Ypsilon 846 0.9 TwinAir Turbo 12/13 

MAIN APPLICATIONS

SPARE PARTS CODE

PLUS

+	High initial efficiency: >98.5 % with particles 
up to 4 μm.

+	Integration of the filter within the airbox.

Plastic
body
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S 3376 A

FIAT
FILTRU DE AER

Pentru a reduce dimensiunile sub capotă, SOFIMA Filter a 
proiectat un filtru de aer complet integrat în camera de aer 
pentru a obţine o singură componentă.
Piesa de schimb prezentă în interiorul modulului de aer are o 
structură de panou plan şi este realizată cu un mediu filtrant 
constituit din fibre sintetice, şi un prefiltru din „material 
neţesut”, care reţine inclusiv particulele mai mici de până la 
4 μm şi creşte semnificativ capacitatea de acumulare. De 
asemenea, permite parcurgerea unor distanţe ridicate intre 
revizii, care pot varia în funcţie de aplicaţii.

DESCRIERE

ALFA ROMEO MiTo 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT 500 (150) 0.9 TwinAir Turbo 80 12/13 
FIAT 500 L (330) 0.9 TwinAir Turbo 07/12 
FIAT Panda (319) 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT Punto MY.2012 (199) 0.9 Twin Air Turbo 12/13 
LANCIA New Ypsilon 846 0.9 TwinAir Turbo 12/13 

PRINCIPALELE APLICAŢII

COD PIESĂ DE SCHIMB

PLUS

+	Eficienţă iniţială ridicată: >98.5% cu particule de 
până la 4 μm.

+	Integrare a filtrului în camera de aer.

Corp
din plastic

FIAT
HAVA FİLTRESİ

SOFIMA Filtre kaput altında yer kazanmak için hava kutusuna 
entegre tek parça gibi davranan bir hava filtresi tasarlamıştır.
Modülün içerisindeki düz panel yapıya sahip filtre elemanı, 
sentetik fiber medyadan ve toz biriktirme kapasitesini artıran, 
4 μm kadar küçük partikülleri yakalayan non-vowen kumaş bir 
ön filtreden oluşmaktadır. Bu özellik, uygulamaya bağlı olarak 
değişkenlik gösterebilir, filtre değişim aralığını uzatarak uzun 
ömür sağlar. 

TANIM

ALFA ROMEO MiTo 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT 500 (150) 0.9 TwinAir Turbo 80 12/13 
FIAT 500 L (330) 0.9 TwinAir Turbo 07/12 
FIAT Panda (319) 0.9 TwinAir Turbo 12/13 
FIAT Punto MY.2012 (199) 0.9 Twin Air Turbo 12/13 
LANCIA New Ypsilon 846 0.9 TwinAir Turbo 12/13 

BAŞLICA UYGULAMALAR

YEDEK PARÇA KODU

EKLER

+	Yüksek ön verimlilik: 4 μm ye kadar olan 
partiküllerde >98.5%.

+	Motora entegreli hava filtresi.

Plastik gövde

S 3376 A
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Lo scopo principale dei filtri abitacolo è la protezione 
dall’inquinamento (polvere, fuliggine, gas di combustione, 
batteri, polline) che quotidianamente, e senza che ce ne 
accorgiamo, respiriamo all’interno del nostro veicolo.

La gamma abitacolo di SOFIMA Filter garantisce alta 
efficienza e alta resistenza all’umidità, per il benessere, la 
salute e la sicurezza del conducente e dei passeggeri a bordo.

La mancanza del filtro abitacolo, o la mancata sostituzione 
agli intervalli prestabiliti, porta ad una cattiva qualità dell’aria 
all’interno della vettura, quindi:
•	 Accumulo di polvere che favorisce allergie, fastidio alla gola, 

starnuti.
•	 Affaticamento e scarsa concentrazione dopo una guida 

prolungata.
•	 Scarsa visibilità a causa della condensa che si accumula su 

parabrezza e finestrini.

MASSIMA PROTEZIONE DALLE IMPURITÀ

FILTRI
ABITACOLO

24

The main purpose of the cabin air filter is to protect against 
pollution (dust, soot, combustion gases, bacteria and pollen) 
that we unconsciously inhale daily in the vehicle interiors. 

The cabin air filter range of SOFIMA Filter ensures high 
efficiency and high humidity resistance for the welfare, health 
and safety of the driver and passengers on board.

The lack of the cabin air filter, or failure to replace it at the 
regularly scheduled intervals, leads to poor air quality inside 
the car, resulting in:
•	 an accumulation of dust that triggers allergies, throat 

discomfort or sneezing;
•	 fatigue and poor concentration after prolonged driving; and
•	 poor visibility due to condensation that builds up on the 

windscreen and side windows.

MAXIMUM PROTECTION FROM IMPURITIES

CABIN AIR
FILTERS

24

Scopul principal al filtrelor pentru habitaclu este de a proteja 
împotriva poluării (praf, funingine, gaze de ardere, bacterii, 
polen) pe care, în fiecare zi, fără să ne dăm seama, o respirăm 
în interiorul vehiculului nostru.

Gama de filtre SOFIMA Filter pentru habitaclu garantează 
o eficienţă ridicată, neutralizarea microbiologică şi o 
rezistenţă crescută la umiditate, pentru confortul, sănătatea 
şi siguranţa şoferului şi a pasagerilor de la bord.

Lipsa filtrului pentru habitaclu sau neînlocuirea acestuia la 
intervalele prestabilite conduce la o calitate necorespunzătoare 
a aerului din interiorul vehiculului şi, astfel, la:
•	 Acumularea de praf care favorizează alergii, disconfort la 

nivelul gâtului, strănut.
•	 Oboseală și scăderea puterii de concentrare după o perioadă 

prelungită de condus.
•	 Vizibilitate scăzută din cauza condensului care se acumulează 

pe parbriz şi geamuri.

PROTECŢIE MAXIMĂ ÎMPOTRIVA IMPURITĂŢILOR

FILTRE
DE CABINĂ

Kabin hava filtresinin ana kullanım amacı gün içerisinde araç 
içerisinde oluşan kirliliğe (toz, is, yanmış gazlar, bakteri ve 
polenler) karşı koruma sağlamaktır.

SOFIMA Filtre’nin kabin hava filtresi ürün ailesi şoför ve 
yolcuların; konfor, sağlık ve güvenliği için yüksek filtreleme 
verimliliği ve yüksek nem dayanımı sağlamaktadır.

Kabin hava filtresinin eksikliği veya düzenli aralıklarla 
değiştirilmemesi, aracın içerisinde aşağıdakilere sebep 
olabilecek kalitesiz bir hava oluşturmaktadır:
•	 tozun birikmesiyle solunum yolları alerjilerinin tetiklenmesi, 

boğaz rahatsızlıkları ve hapşuruk oluşumu;
•	 uzun yolculuklarda sürücünün yorulması ve konsantrasyon 

kaybı;
•	 araç ön ve yan camı üzerine yoğuşma sebebiyle de sürücün 

görüş açısının azalması.

KİRLİLİĞE KARŞI MAKSİMUM KORUMA

KABİN HAVA 
FİLTRELERİ
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LA GAMMA
FILTRI ABITACOLO

La gamma SOFIMA Filter permette al conducente e ai 
passeggeri di ogni vettura di respirare un’aria pulita all’interno 
dell’abitacolo. Più di 300 referenze composte per il 60% da 
filtri antipolline, prodotti con materiale sintetico in tessuto non 
tessuto, in grado di trattenere oltre il 90% delle particelle 
con diametro superiore ai 2,5 µm, come lo sporco ed i pollini.
Il restante 40% comprende i filtri prodotti con materiale 
filtrante in tessuto non tessuto combinato con carboni 
attivi, che impediscono anche alle particelle da 0.01 a 2 µm 
(gas, batteri, funghi, odori) di penetrare all’interno dell’abitacolo 
garantendo un comfort ottimale.
I filtri abitacolo sono attualmente di serie in 97 su 100 delle 
nuove auto vendute in Europa e sono l’unica famiglia di filtri 
che mostra tassi di crescita a doppia cifra anno su anno.
La gamma abitacolo SOFIMA Filter è in continua evoluzione 
per garantire la più alta copertura del parco circolante Europeo.

DESCRIZIONE

PLUS

+ Alta efficienza filtrante.
+ Alta resistenza all’umidità.

Carboni
attivi

Tessuto
non tessuto
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THE RANGE
CABIN AIR FILTERS

The SOFIMA Filter range allows the driver and passengers 
of each car to breathe clean air inside the cabin. Over 300 
references are made for 60% of pollen filters, produced with 
non-woven fabric synthetic material, capable of retaining more 
than 90% of particles with a diameter greater than 2.5 μm, 
such as dirt and pollens.
The remaining 40% includes filters produced with filter material 
in non-woven fabric combined with active carbon, which 
also prevent particles of between 0.01 and 2 μm (gas, 
bacteria, fungi, odours) penetrating into the cabin and thereby 
ensuring optimal comfort.
Cabin air filters are currently fitted as standard in 97 out of 
every 100 new cars sold in Europe and are the only family of 
filters showing double-digit growth rates yearly.
The SOFIMA Filter cabin range is constantly evolving to 
ensure the highest coverage of the European car parc.

DESCRIPTION

PLUS

+ High filtration efficiency.
+ High humidity resistance.

Active
carbon

Non-woven 
fabric
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Gama SOFIMA Filter permite şoferului şi pasagerilor din fiecare 
vehicul să respire aer curat în interiorul habitaclului. Peste 300 
de referinţe concepute pentru 60% din filtrele de polen, 
produse din material sintetic nețesut, în măsură să rețină peste 
90% din particule cu diametrul mai mare de 2,5 μm, cum ar 
fi murdăria şi polenul.
Restul de 40% conţine filtre produse cu material filtrant din 
material neţesut combinat cu carbon activ, care împiedică 
particulele având dimensiuni între 0,01 şi 2 μm (gaze, 
bacterii, ciuperci, mirosuri) să pătrundă în interiorul habitaclului, 
garantând un confort optim. În prezent, filtrele pentru habitaclu 
sunt de serie pe 97 din 100 vehicule noi vândute în Europa 
şi reprezintă singura familie de filtre care înregistrează rate de 
creştere cu două cifre an după an.
Gama de filtre pentru habitaclu produse de SOFIMA Filter se 
află în continuă evoluţie pentru a garanta o acoperire optimă 
a vehiculelor aflate în circulaţie la nivel european.

DESCRIERE

PLUS

+ Eficienţă de filtrare ridicată.
+ Neutralizare microbiologică.
+ Rezistenţă ridicată la umiditate.

Cărbune
activ

Material 
neţesut

GAMA DE FILTRE
PENTRU HABITACLU

SOFIMA Filtre ürün gamı bütün araç tipleri için, kabin 
içerisindeki yolcu ve sürücülerin temiz hava solumasına olanak 
tanır. 60%’lık bir kısmını polen filtrelerinin oluşturduğu 
300’ün üzerindeki referans, 2.5 μm kadar olan toz ve polen 
gibi partiküllerin %90’nından fazlasını tutabilen non-vowen 
sentetik malzemeden üretilmiştir.
Geriye kalan 40% referans, 0.01 ve 2 μm arası partiküllerin 
(gaz, bakteri, fungi ve kokular) kabin içerisine nüfuz etmesini 
engelleyerek optimum konfor sağlayan aktif karbonlu non-
woven kumaştan üretilmiştir.
Mevcut kabin filtreleri Avrupa da satılan 100 yeni araçtan 
97’sine standart olarak uyacak şekilde üretilmektedir. Kabin 
filtreleri yıllık çift haneli büyüme oranına sahip bir ürün ailesidir. 
SOFIMA Filtre kabin filtre ürün gamı, Avrupa’daki bütün araçları 
kapsayacak şekilde sürekli olarak güncellenmektedir.

TANIM

EKLER

+ Yüksek filtreleme verimi.
+ Yüksek nem dayanımı.

Aktif
karbonlu

Dokumasız 
kumaş

KABİN HAVA 
FİLTRESİ ÜRÜN GAMI
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Una Business Unit indipendente dal 2014 con una chiara 
strategia di sviluppo, con base a Verona, in Italia e composta da 
più di 100 professionisti a livello mondiale. Tutte le funzioni 
per dare il massimo: dallo sviluppo prodotto al marketing, con 
i costanti supporti alla forza vendita, dalla logistica, con un 
servizio attento, tempestivo e flessibile, alla qualità, affinché gli 
standard del primo impianto siano sempre gli stessi nell’offerta 
aftermarket e il customer service, sempre a fianco del cliente.

12 uffici commerciali garantiscono una presenza capillare in 
tutte le aree di business chiave per SOFIMA Filter: Europa, 
Cina, India, Nord e Sud America, Nord Africa, Medio Oriente. 

I prodotti Aftermarket sono commercializzati, in oltre 70 paesi 
nel mondo in partnership con i più importanti distributori. Una 
gamma composta da oltre 2.850 referenze auto, heavy duty, 
agricole e moto.

La gamma, sempre in costante aggiornamento, beneficia della 
forte spinta innovativa derivante dal primo impianto, per offrire ai 
clienti il massimo servizio. Garantisce una copertura del parco 
auto europeo >96% per ogni famiglia: olio, carburante, aria 
motore e abitacolo.

LA MIGLIORE OFFERTA PER IL MERCATO INDIPENDENTE

LA BUSINESS UNIT
AFTERMARKET
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Based in Verona, Italy, the Aftermarket Business Unit has been 
an independent entity since 2014 with a clear development 
strategy. Comprising more than 100 professionals all over the 
world, it brings together various departments to offer excellent 
customer service: from product development to marketing (with 
the constant support of the sales force), from logistics (ensuring 
a precise, fast and flexible service) to quality (making sure the 
OE standards are always the same in the aftermarket range) 
and customer service (always alongside the customer).

12 sales offices guarantee a widespread presence in all the 
key business for SOFIMA Filter: Europe, China, India, North 
and South America, North Africa and the Middle East. 

Aftermarket products are sold in over 70 countries in 
partnership with the leading distributors. The range consists 
of more than 2,850 car, heavy duty, agricultural and motorbike 
references.

The range is always being updated, taking full advantage of the 
powerfully innovative stimulus of the OE field to offer customers 
the best possible service. It guarantees a European car park 
coverage of over 96% for each line: oil, fuel, air (and cabin air). 

THE BEST OFFER FOR THE INDEPENDENT AFTERMARKET

THE AFTERMARKET 
BUSINESS UNIT
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O Unitate comercială independentă din 2014 cu o strategie 
de dezvoltare bine pusă la punct, cu sediul la Verona, în Italia, 
este formată din peste 120 de profesionişti la nivel mondial. 
Toate funcţiile pentru a oferi maximul de performanţă: de la 
dezvoltarea produsului la marketing, cu sprijin constant pentru 
echipa de vânzări, de la logistică, cu un serviciu atent, rapid şi 
flexibil, la calitate, astfel încât standardele pieselor originale să 
fie mereu aceleaşi în oferta aftermarket şi serviciul pentru clienţi, 
mereu alături de client.

12 birouri comerciale garantează o prezenţă permanentă în toate 
zonele de afaceri cheie pentru SOFIMA Filter: Europa, China, 
India, America de Nord și de Sud, Africa de Nord, Orientul Mijlociu.

Produsele Aftermarket sunt comercializate sub brandurile UFI şi 
SOFIMA, în peste 70 de ţări de pe mapamond în parteneriat cu 
cei mai importanţi distribuitori. 

O gamă formată din peste 2.850 de referinţe auto, heavy 
duty, utilaje agricole şi motociclete pentru fiecare brand UFI şi 
SOFIMA. Gama, aflată într-o permanentă actualizare, beneficiază 
de puternicul sprijin inovator al echipamentelor originale pentru 
a oferi clienţilor serviciul cel mai bun cu putinţă. Garantează o 
acoperire a parcului auto european >96% pentru fiecare 
familie: ulei, carburant, aer motor şi habitaclu.

CEA MAI BUNA OFERTA PENTRU AFTERMARKETUL INDEPENDENT

UNITATEA DE AFACERI 
AFTERMARKET

Yedek Parça İş Birimi; Verona merkezli, 2014 ten beri bağımsız 
bir organizasyona sahip, büyüme ve gelişme odaklı bir yapıdır. 
Tüm dünyada 100 den fazla çalışanıyla, ürün geliştirmeden 
pazarlamaya (devamlı satışgücü desteğiyle); lojistikten 
(eksiksiz, hızlı ve esnek hizmet garantisi) kaliteye (Orjinal parça 
standartlarını yedek parça pazarına taşıyarak) varıncaya kadar, 
çeşitli departmanları bir araya getirerek mükemmel bir müşteri 
hizmeti (her zaman müşterinin tarafında) sağlamaktadır.

SOFIMA Filtre Avrupa, Çin, Hindistan, Kuzey Amerika, Kuzey 
Afrika ve Orta Doğu’da bulunan 12 yedek parça satış ofisi ile 
dünya çapında anahtar bir tedarikçi konumundadır.

Yedek parça ürünleri alanlarındaki öncü bayileri tarafından 
70’in üzerinde ülkede satılmaktadır. Binek, hafif ticari, ağır 
hizmet, tarım iş makinaları ve motosiklet pazarına 2850’den 
fazla referansa sahip ürün gamı ile hizmet vermektedir.

Orijinal parça müşterilerindeki inovatif gelişmelerin 
avantajı sayesinde, yedek parça ürün gamı düzenli olarak 
güncellenmektedir. Sofima yağ, yakıt, hava ve kabin filtreleri 
için Avrupa araç parkının 96%’sını kapsayan bir ürün gamına 
sahiptir.

BAĞIMSIZ YEDEK PARÇA PAZARI İÇİN EN İYİ TEKLİF

YEDEK PARÇA
İŞ BİRİMİ
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I NUMERI
DEL GRUPPO

Presenti ovunque, dalle auto da corsa
Ferrari alle altre scuderie di F1
fino al veicolo spaziale
europeo ExoMars.

17 stabilimenti produttivi
e oltre 4000 dipendenti
in 16 paesi nel mondo.

10 settori di applicazione:
Dall’automotive (LV/HD), industria,
idraulica, fino alle applicazioni speciali. 

Fondato nel 1971, è leader globale
nella tecnologia di filtrazione.

L’offerta IAM, con oltre 2850 referenze,
copre oltre il 96% del parco
circolante Europeo in ogni famiglia.

6 famiglie di filtri forniti: aria, olio,
carburante, abitacolo, idraulici e coolant.

5% dei ricavi reinvestiti
in Ricerca e Sviluppo.Oltre 200 brevetti a livello mondiale. 

168 tecnici specializzati
nei Centri di Innovazione
e Sviluppo in Italia e in Cina.

È uno dei principali fornitori
di sistemi di filtrazione nel Primo
Equipaggiamento, ed è leader
mondiale nella filtrazione gasolio.

Una vasta gamma di filtri idraulici,
con oltre 3885 referenze.

Crescita annuale dei fatturati
a doppia cifra 2009 - 2015

27

THE GROUP
BY NUMBERS

Present everywhere, from Ferrari
racing cars to the other F1 teams
and the ExoMars spacecraft.

10 application sectors: from automotive
(LV/HD), industry and hydraulics
to special applications.

The IAM range, with over 2850 references, 
covers more than 96% of the European car 
fleet in each line.

5% of proceeds reinvested in R&D.

168 specialised technicians in the 
innovation and development centers
in Italy and China.

17 production plants
and over 4,000 employees
in 16 countries worldwide.

Founded in 1971, it's now a world leader
in filtration technology.

6 lines of filters supplied: air, oil, fuel, 
passenger compartment, hydraulics
and coolant.

Over 200 international patents.

It's one of the main suppliers of filtering 
systems for OEMs, and a world leader
in diesel filtration.

A vast range of hydraulic filters,
with over 3885 references.

Double digit percentage sales
growth in every year since 2009.
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GRUPUL
ÎN CIFRE

Produsele și know-how-ul pot fi găsite
în toate, de la Ferrari și alte echipe de top 
de F1 la nava spațială europeană ExoMars.

10 domenii de aplicare:
automobile (LV și HD), industria aerospațială, 
nautică, aplicații personalizate hidraulice 
specifice pentru industrie.

Oferta IAM, cu mai mult de 2850 de produse, 
acoperă mai mult de 96% din vehiculele de 
pe șosele, în Europa, din toate familiile.

O gama larga de filtre hidraulice
cu peste 3885 de repere.

5% din venituri reinvestite în
Cercetare și Dezvoltare.

168 tehnicieni specialiști în Centrele
de Inovare și Dezvoltare, în Italia și China.

Fondat în 1971, este un lider global
în tehnologia de filtrare.

6 familii de filtre furnizate: de aer, de ulei,
de combustibil, de cabină, hidraulic
și pentru lichidul de răcire.

Din 2009, in fiecare an, vanzarile cresc
cu un procentaj din 2 cifre.

>200 patente la nivel mondial.

Furnizor de top de sisteme de filtrare pentru 
piața OEM și lider mondial în filtrarea
combustibilului diesel.

Societatea are 17 fabrici
și mai mult de 4.000 de angajați
în 16 țări din întreaga lume.

Yedekparçada, 2850 üzerinde referans kod, 
Avrupadaki araçların 96%’sını kapsayan 
ürün gamı.

3885 referansın üzerinde hidrolik filtre 
ürün gamı.

6 uygulamada filtre tedariği: hava, yağ, 
yakıt, kabin, hidrolik ve soğutma.

2009’dan beri her yıl çift haneli büyüme.

SAYILARLA GRUP
ORGANİZASYONU

Ferrari yarış araçlarından diğer F1 takımlarına 
ve ExoMars uzay gemisine kadar her alanda 
mevcut.

10 uygulama pazarı: otomotivde binek 
ve hafif ticariden, endüstriyel mobil hidrolik 
uygulamalarına kadar.

Her yıl cironun 5%’i kadar AR&GE yatırımı.

Çin’de ve İtalya’daki geliştirme ve innovasyon 
merkezlerinde 168 uzman mühendis.

1971 de kurulmuştur, filtreleme teknolojisinde 
dünya lideridir.

>200 uluslararası patent.

Araç üreticilerinin ana tedarikçisi; dizel 
filtrelemede dünya lideri.

17 üretim lokasyonu ve dünyada çapında
16 ülkede 4,000’in üzerinde çalışan.

testi aggiornati solo in IT
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